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1. Zusammenfassung

Dietriviale Kinder- und Jugendkrimiserie ,Die drei ??? besteht nun schon seit 30 Jahren auf
dem deutschen Markt underlebt gerade ds Horspiel ein Reviva bei inzwischen erwadsenen
Horern undLesern.

Die Gundkorzeption und de Entwicklungsgeschichte im Ursprungsland USA werden
aufgezeichnet, sowie der Werdegang in der BRD, welche Merkmale der Trividlit eratur sie
aufweist, wie die Frauengestalten dargestellt werden undwie sie die Serie sich vonanderen
Serien ahnlichen Typs unterscheidet.

* Als Studentin der Buch- und Verlagswirtschaft interesseren mich auch de Hintergriinde
der Vermarktung, die zu verschiedenen Entwicklungen und en urterschiedlichen Erfolg
der Serie im Ursprungsland USA und in Deutschland erkléren konrten. Diese Aspekte
flief3en mit in den ersten Tell ein.

» Als Frau stellte sich mir die Frage, wie Frauen und Madchen dargestellt werden und
welche Wirkung es auf mich hette.

e Alsbegeistere Leserin richtet sich mein Augenmerk auf die Vorzige, die mir die Seriein
Vergleich zu anderen ba undwarum die Faszination d's heute besteht.

Bei den letzten zwei Punkten werde ich meine Erfahrungen einbauen und grsonlich Stellung
beziehen, deswird duch kursive Schrift von anderen Textpassagen deutlich zu urterscheiden
sein.



2. Ursprung und Konzeption der Serie

Die Serie ,Die drei Fragezeichen" erschien erstmals 1963 kei dem Verlag Random House,
New York, unter der Schirmherrschaft Alfred Hitchcocks. Konzipiert und erzahlt wurde sie
allerdings von Robert Arthur. Er schrieb elf Folgen bevor er 1969 \erstarb. Die Serie wurde
von mehreren Autoren in den Jahren fortgesetzt.

2.1. Charaktere

Die drei Protagonisten Jupiter Jones, Pete Crenshaw und Bob Andrews werden einzeln
beschrieben, sowie die Nebenfiguren Alfred Hitchcock, Titus undMathil da Jones.
Das Alter der ,drei ??7? liegt wahrscheinlich bei 13, eswird aber nie genau benannt.

Der erste Detektiv Jupiter Jones ist der Meinungsfuhrer der ,drei ???7. Er wird as dick,
altklug und rechthaberisch beschrieben, besitzt aber auch ein umfangreiches Wissen,
technisches Geschick, sowie den anaytischen Verstand des Trios. Somit ist seinen
Schluf¥olgerungen und en daraus resulti erenden Anweisungen schwer beizukommen.

Er wird als Vollwaise von einem Onkel Titus undseiner Tante Mathil da aufgezogen.

Als friherer Kinderstar, die @ durch de Rolle des tolpatschigen Dickerchens in einer
Kinderbande spielte, hegt er eine Abneigung dagegen ladherlich zu wirken oder nicht ernst
genommen zu werden. Dies versucht er mit ,,erwachsenem” Verhalten, seinem umfangreichen
Wissen und einem mit Fremdwortern angereichertem Wortschatz mdglichst zu vermeiden,
was aber nicht immer gelingt.

Der zweite Detektiv Pete Crenshaw ist bil det den sportlichen, aber auch emotionalen Part. Er
braust leicht auf, besonders wenn ihm einige Aktionen zu gefahrlich erscheinen, macht dann
aber meist doch mit. Seine Vorsicht ist so ausgepragt, das se gelegentlich als feige bezeichnet
werden kann.

Bod Andrews ist fir Recherche und Archiv zustandig. Er sorgt fUr das fehlenden lexikali sche
Wissn und lann nu indirekt tber diese Tétigkeit als zuverléssg und ausdauernd beschrieben
werden. Charakterlich liegt er zwischen der rationalen Art von Jupiter, sowie der emotionalen
Art von Peter.

Dabei Uberschneiden sich de drei Charakteren gelegentlich und tlernehmen Eigenschaften,
die von der Personengestaltung eher zu jemand anderen gehort.

Schon im , Lexikon der Kinder- und Jugenditeratur® wird festgestellt, die Aufteilung der
Eigenschaften ,,...erméglicht den Verzicht auf einen alleskdnnerischen Supermann und
vermitteln de Suggestion eines arbeitstelli gen, gut aufeinander eingespielten Teams.”

Alfred Hitchcock stellt nicht nur den Herausgeber der Bicher dar, sondern wird auch als
Figur in de Handung eingebaut. Er ist der véterliche Freund, der mit ironischem Blick die
Arbeit der Detektive betrachtet und ihnen Falle zukommen 18/3%. Zudem werden ihm von in
einem AbschluR3kapitel haufig die Félle elautert, so dal3 ks dahin verbliebene Fragen geklart
werden.

Titus und Mathilda Jones snd die nadhsten Verwandten, bel denen Jupiter aufwacst. Sie
besitzen einen Trodelhandel in Rocky Beach, auf dem sich de Zentrde der ,drei???
befindet. Tante Mathilda besitzt eine ausgeprégt Flhrungspersonlichkeit und auch den
Geschéftsinn fur das Unternehmen, wohin gegen Onkel Titus eher den schwarmerischen
Sammler darstellt.



2.2. Lokation

Angesiedelt ist die Serie in dem reden Ort Rocky Beacd in der Néhe von Los Angeles. Der
Treffpunkt des Trios befindet, in einem versteckten und von én Erwachsenen vergessenen
Wohrnwagen. Dieser ist zuganglich Uker mehrere Geheimgange, die @n unleobachtetes
Eintreten ermdglichen und so Ungestortheit garantieren. Ausgestattet mit den damals
modernsten Hilfsmitteln (Telefon, Walkie-Takies, Druckerpresse, etc.) bildet es den
Ruhepunk zum Sammeln der Gedanken undSchmieden neuer Plane.

Der Schrottplatz, auf dem der Wohrwagen von anderem Trodel verdedt wird, 10st eine
Vielzahl von Problemen, de jungendichen Serienhelden meist gegeniberstehen. Die
Ausrtstung speist sich grof¥en teil s aus reparierten Gegenstanden, de Finanzierung ist durch
jobben auf dem Schrottplatz gesichert und es ergeben sich fur die Autorlnnen Aufhanger fur
neue Féle.

2.3. Transport

Ein anderes Ubliches Problem von jugendichen Serienhelden, nimlich das des Transports,
wurde grofzigig gelost. Neben Fahrradern stehen ihnen einerseits die Lastwagen des
Schrottplatzes, gelenkt von den dort arbeitenden bayerischen Bridern Hans und Konrad zur
Verfigung, andererseits ein goldbeschlagener Rolls Royce Dieser wird gelenkt von
Worthington, einem tberkorrekten englischen Chauffeur. Leisten kdnrten sich de , drei ?7%
das zuerst durch den Hauptgewinn eines Preisausschreibens, der eben desen Service enen
Monat zur Verfigung stellt, spéater dann duch eine grofziigige Spende enes Klienten (engl.
Originafolge 7)

2.4. Falle und deren Auftreten

Ein besonderes Merkmal ist die Art der Spannung in den ,drei ??? Geschichten. Sie war eine
der wenigen Serien, de sich dem Mystischen verschrieben hat. So finden de tblich Motivein
Form von Erbschaften undverborgenen Schédtzen oder Bankraubern, héufig die Anfange in
unerklérlichen Begebenheiten oder Rétseln, de @er immer in einer logischen Erkl&rung
enden.

So werden Grabungsarbeiten bei Einbrichen mit keuchenden Dradchen oder Kobdden
(Originafolgen 14 und % getarnt. Spriiche von sieben Papageien oder ein schreiende Wedker
fihren zu gestohlenen Bildern (Originalfolgen 2 und 9, rétselhafte Testamente werden im
Wettlauf mit konkurierenden Parteien entziffert (Originalfolgen 7 und 2).

Der Ausgangspunk befindet sich gelegentlich bel Alfred Hitchcock, der die ,drei ??7?
weiterempfiehlt (Originafolge 2, 3, 7 undl4) oder seltsame Gegenstanden, de dem Trio auf
dem Schrottplatz in de Hande falen (Originafolgen 7, 9 und 1), sowie durch zuféli ges
Hereintappen (Originalfolgen 4, 13 und 1)

2.5. Sonstige Auffalligkeiten

Das Trio scheint fast durchgéngig Ferien zu haben, denn zeitli che Verpflichtungen, wie z.B.
die Schule, kommen fast nie vor. Zudem sind Erwachsene meist als voreingenommen ocker
etwas <hwer von Begriff dargestellt, was dazu fuhrt, da3 de ,drei ???7 mit ihrer
Arbeitsteilung die Féll e und Geheimnisse | Gsen.

Die Geheimnis, die untersucht werden, sind logisch zu erklaren. Fir Hasubeck? ist es ein
zwingender Bestandteil bei jedem Krimi fir den Leser. ,, Geschehniss, die, gemessen an den
Gesetzen des Wirklichkeit in den Bereichen des Unwahrscheinlichen, Unméglichen oder gar
der Wunderbaren gehoren, verstolien gegen die Spielregel.“ Auf diese Weise ist gesichert, das
sich der Leser nicht unndéig den Kopf zerbricht wenn er versucht, herauszubekommen, wie
z.B. en Totenkop spricht oder ob es tatséchlich einen griinen Geist gibt. Am Ende steht



immer ein Aha-Effekt, der in sich logisch geschlossen ist. Der Totenkopf spradh nicht selbst;
in seiner Halterung befand sich eine Gegensprechanlage. Der Griine Geist wurde von einem
Handprojektor erzeugt undauf diese Weise ds eine Legende zur Ablenkung genutzt.

Dem Leser wird analytisches Denken vorgefiihrt, eine Sache die von Hasubek? als ,,...den
Vorgang des logischen Schlief3ens Schritt fir Schritt in de Erz8hlung — urter den Blicken des
Lesers gleichsam — duchgefuhrt. beschrieben wird. Es folgt , Eine Ubung in detektivischer
Logik geschieht hier, indem jede Beobadhtung, jedes Detail auf seinen Aussagewert fur den
Fall befragt wird."

Beispiel aus der deutschen Ubersetzung von,, Monster Mourtain®®

» Fotografieren fir Anfanger” las er vor.
Justus blétterte das Buch auf. ,Das wirde man nicht gerade im Gepéck eines
erfolgreichen Fotografen vermuten®, sagte &. ,Wenn Jensen seine Aufnahmen an
Zeitschriften verkauft, mif¥e er viel erfahrener sein undkein solches Handbuch mehr
nétig haben. Es behandelt nur die Grundbegriffe.” Er klappte das Buch zu. , Eines ist
Mr. Jensen jedenfall s nicht — Fotograf.

Bleiben Fragen offen, werden sie spétestens im letzten Kapitel beim Gesprach mit Alfred
Hitchcock ausgeraumt.

2.6. ,Find Your Fate Mysteries” und die , Crimebuster” Folgen

Die Serie verkaufte sich gu, besonders unter der vermeintlichen Autorenschaft Alfred
Hitchcocks. Als dieser alerdings 1980verstarb, entschied sich der Verlag, nicht unter seinem
Namen weiter zu veroffentlichen. Ab er englischen Originalfolge 31 wird er durch den
imagindren Autor Hedor Sebastian ersetzt, bel Bedarf nach einer Person aus der Filmbranche,
durch den ebenfall simaginaren Reginald Clarke.

Nadh weiteren 12 Folgen tauchte das Problem aller Serien auf. Es ist in ihrem Prinzip
verankert. Neben den bekannten Vortell, ene liebgewonnene Atmosphére oder
Personenkonrstell ation immer wieder neu genief3en zu konren, ist es shwierig den ebenso
bekannten Nadteil der auftretenden Wiederholungen zu vermeiden, de dem ganzen de
Wiirze rauben.

Nicht anderes erging es auch den "drei ?7?", die durch wedselnde Autoren in ihrer Qualitéat
ein wenig zu schwanken begannen. Aus diesem Grund wurde die aste Serie mit der
englischen Originalfolge 43 von Randam House ageschlossen undeine neue Serie eroff net.
Zuerst versuchte man es mit Réatselbichern, de dem Leser die Entscheidung Uber den
Fortgang der Geschichte Uberlief3en. Sie erhielten sogar unter der Bezeichung "Find Your
Fate Mysteries' eine egene Reihenzdhlung. Diese kam all erdings nie Uber 4 Bande hinaus,
denn dese Art der Erzahlung wurde von der Leserschaft nicht angenommen.

Anschlief3end entschlof3 sich Random House, die in einer sogenannten Serienbibel
festgelegten Grundziige der Serie zu andern. Nadch Auskunft der Autoren Gayle Lynds
(G.H.Stone) und Dennis Lynds (Willi am Arden) handelte es sch um einen Versuch mit, einer
anderen Serie (The Hardy-Boys) mit dlterer Zielgruppe zu konkurieren®

Es wtzte die sogenannte "Crimebuster” Reihe, ebenfals mit eigener Zahlung ein. Aber
diesmal wurden die Personen weiterentwickelt. Im wesentli chen veranderte sich das Alter der
"drei ???' um zwei Jahre, was einiges nad sich zog.

Durch dese zwel Jahre konrten sie @nen Fuhrerschein machen, nebenbei etwas |ukrativer
jobbken, als bei Tante Mathilda auf dem Schrottplatz und sich dadurch die Haltung von Autos
leisten. Das Transportproblem war mithin gel6st und der Einsatz des goldbeschlagenen Rolls
Roycewurde e@ngeschrankt.

Die dtmodisch gewordenen Ausdattung wurde der Entwicklung angepalt, sie bekamen einen
Computer. Die Zentrale wurde freigelegt undihrer Geheimeingange beraubt.
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Zudem wurden die Félle weniger mystisch undmehr der Realité entnommen. So tauchen for
Jugendli che wichtige Themen, wie z.B. Nahrungsmittelvergiftung und Umweltverschmutzung
auf (engl. , Crimebuster” Folgen 3, und §, Kunstschétze und Erbschaften nahmen ab. Um
dlerdings diese Féle zu |6sen, Ukertraten de "dre ?7?" immer haufiger das Gesetz. Bob
wurde sogar mit einem Dietrichbund ausgestattet, mit dem er jede stérende TUr zwischen
neuen Hinweisen und eén drei Detektiven locker knacken konrte. Allerdings zogen solche
Aktionen nieirgendwel che Konsegquenzen nach sich.

Dem Charakter von Bob wurde dwas mehr Farbe verliehen. Man verpaldte ihm einen
Wadstumsschub, lies ihn aus Eitelkeit von Brille aif Kontaktlinsen umsteigen und
deklarierte ihn as "Madchenschwarm", eine bis dahin dffengebliebene Rolle. Zusétzlich
wurde er mit dem "aternativen” Gefahrt der USA ausgestattet, einem VW Ké&fer, sowie énem
beneidenswerten Job kei einer Musikagentur. Man konrte sagen, Bob wurde "cod".

Aber auch de Interesen vonJustus und Peter entwickelten sich undalle drei erwérmten sich
auch fur das andere Geschlecht. Peter kam als erster unter die Haube von Kelly Madigan,
anschief3end fand Bob seinen weiblichen Gegenpart in Elisabeth. Nur Justus muf¥e sich bis
Folge 11 mit dem Singledasein begniigen, was shr an seinem Selbstwertgefhl kratzte. Er
schlug sich as ,runng gag“ mit den verriicktesten Didten herum, die redi stischerweise meist
fehlschlugen und ihn der Lé&cherlichkeit preisgab. Dies war die Folge, der in der neuen
Serienhibel festgelegten Forderung, Justus' dominante Roll e zu schwachen.

Die drel Freundnnen der "drei ??7 sollten as die "drel !!!" den fehlenden weiblichen Part
abdedken. Leider konrte ich nicht feststellen, ob ar Gedanke des Verlages eher dahin ging,
auf diese Weise den mannlichen, jugendichen Leser mit seinen Problemen eine gréfiere
Identifikationsmdglichkeit zu bieten oder ob damit das Potential der weiblichen Leserschaft
ausgeschopft werden sollte. Was immer die Intention auch war, es funktionierte nicht, wie
noch im folgenden Kapitel Uber die Frauenroll e der Serie aufgezeichnet wird.

Der grofRere Redlitétsbezug kam bei der Leserschaft nicht gut an. Dies hing zum einen mit
deren Wunsch nach geheimnisvoller Spannung durch scheinbar unmdgliche Geschehnisse
zusammen. Zum anderen zog diese Entwicklung auch weniger zum Mitdenken reizende,
logische Schluf¥olgerungen mit sich. Mit anderen Worten, de Serie flachte weiter ab.

Im Jahre 1993wurde die Serie wegen mangelnder Leserschaft eingestellt.

Allerdings &3t sich an der Begeisterung, die @ne Neuauflage der ersten sechs Bande 1998in
den USA ausldste® erkennen, dal’ dbs urspriingliche Konzept noch immer ankommt, auch bei
Alteren, dhnlich der Fangemeindein der BRD.



3. Die "drei ???" in der BRD

Die Entwicklung in der BRD ist nattrlich eng mit der Originaserie verbuncden, aber sie zeigt
auch deutliche Unterschiede auf, die schon kel der ersten kersetzten Ausgabe bestanden.
Diese werden zuerst erlautert, anschlief3end der Fortgang der Serie, inklusive der deutschen
Original ausgaben aus dem Hause Franckh Kosmos.

3.1. Hitchcocks Zwischenbemerkungen

Die este Ubersetzerin von den "drei ?7?", Leonore Puschert, fiihrte @ne der einschneidensten
Anderungen ein. Bei besonders bemerkenswerten Begebenheiten lie? sie Hitchcock eine
ironischen Kommentar abgeben, der sich direkt an den Leser wendete. Das Ganze wurde mit
kursiver Schrift und einem schablonenartigen Portrét Hitchcocks, der je nach Einstellung des
Betradhters entweder betuhlich seinen Kopf abstiitzt oder den erhobenen Zeigefinger zeigt,
von ckr fortlaufenden Handlung abgesetzt. Ein Beispiel:

"Seh an- Sttiche !? Der aufmerksame Leser wird schwerlich

bestreiten konren, daf @rlei Geschdpfe ihm nicht garz unbelanrt sind "

Auf diese Weise wird der unaufmerksame oder noch zu junge Leser auf die Fahrte
zuriickgefuihrt und zu eignen Schluf¥olgerungen animiert. Andererseits wird es dem
erfahrenen Leser durch de deutliche Abgrenzung leichter gemadt, sie zu Ukerspringen und
dem ErzahIflul ohre Stérung zu folgen.

Ubrigens wurde jeder Zwischentitel vom Leonare Puscherts Sohn gegen gelesen und urer
Umstanden nachbeabeitet.

3.2. Kleine Anpassungen an den deutschen Markt

Neben den Zwischenbemerkungen Hitckcocks gab es eine Reihe kleinerer Anpasaungen an
den deutschen Markt. Nachfolgend stehen einige exemplarische Beispiele, die den Umfang
der Anderungen verdeutli chen sollen.

* Die Namen wurden gedndert. Pete Crenshaw wurde zu Peter Shaw und Jupiter Jones zu
Justus Jbnas (ob de Namensahnlichkeit zwischen dem Reformator gewollt war, konrt ich
nicht mehr feststellen. Auf jeden Fall hat Justus Jonas auf diese Weise ds einziger
Serienheld einige nach ihm benannte Stral3en).

e Die Gehilfen auf dem Schrottplatz, zwei bayerische Brider namens Hans und Konrad,
wurden zu den irischen Gebridern Patrick undKenneth.

« Justus Filmkarriere wurde soweit wie méglich ausgelassen.”

e Die Erlauterung warum die Nebenfigur Skinny Norris, welcher in die gleiche Klassen geht
wiedie,drel ??? schoneinen Fihrerschein besitzt, wird weggelassen. (Sein Vater lebt in
einem anderen Bundesdaa, in dem die Fahrerlaubris friiher zu erlangen ist)’

3.3. Die Reihengestaltung von Aiga Rasch

Das erste Buch der Serie aschien 1968 uter dem Titel "Die drel Fragezeichen und a&s
Gespensterschlof3' beim Franckh Kosmos Verlag, Stuttgart. Es hatte, wie aus einem Interview
mit der Graphikerin Aiga Rasch zu entnehmen ist® keinen groRen Erfolg. Leider ist dieses
Exemplar nicht mehr aufzufinden undauch nicht in der DNB archiviert, so konrte nicht mehr
festgestellt werden, ob \ersucht wurde mit dem US-amerikanischen Design de BRD zu
erobern ader ob es sch um einen glticklosen deutschen Versuch handelt.

Aiga Rasch konrte den Verlag von einem neuen Versuch Ulerzeugen, sie die Gestaltung
Ubernehmen zu lassen. Heraus kam eine bis heute fur Jugendliteratur ungewdhnrlich strenge
und dunke Reihengestaltung. Der Grundon ist schwarz. Oben links befindet das gleiche
schablonenartige Portrait Hitchcocks, welches im Buch auch fir die Zwischenbemerkungen
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genutzt wird. Der Name des Schirmherrn ist in roten, der Titel in weil3en Lettern und de drei
Fragezeichen sindin weil3, rot und bau gesetzt.

Das Aufféli gste ist all erdings das quadratische Bild, passend zum jeweili gen Inhalt bestimmit.
Diese sogenannte "Briefmarke" ist von eine wenigen aber kréftigen Farben. Die Darstell ung
konzentriert meistens auf einen Gegenstand undwirkt im ganzen etwas, as hétte sich Andy
Warhad mit Buntpapier und Tonpappe an Fensterbil der herangewagt.

Sie verzichtet auf szenische Darstellung und mit zwei Ausnahmen® auf die Figuren und
Gesichter der Protagonisten. So bleibt das Aussehen des Trios ganz dem Leser Uberlasen.

Im Kontrast zu den verschiedenen Taschenbuchlizenzen und @n englischsprachigen
Ausgaben falen diese Qualitdten auf. Besonders bei letzten féllt die Haufung von del
Jungengestalten auf, vondenen keiner als Gibergewichtig zu bezeichnenist.

Aber auch de zu Anfang sehr gute Ausdattung der Bande (fadengeheftet, Leineneinband mit
weiller Pragung und Schutzumschlag) sind Jelen Lesern (und wahrscheinlich auch
Bibliothekaren) in Erinnerung geblieben. Leider mulde diese aus wirtschaftlichen Grinden
weichen, zurtick bleibt ein warmgeleimter Pappband ohre Schutzumschlag.

Aber schon der Tod von Alfred Hichcock wurde von Franckh Kosmos anders bewertet als
von Randam House. Statt ihn aus der Serie zu nehmen erwarben sie die Rechte an seinem
Namen und fezeichnen ihn s heute ds"Schirmherrn” der Reihe.

Die Serie wurde auch nicht unterbrochen oder durch eine neue Relhe esetzt, wie esin den
USA der Fall war.

Die "Find your Fate Mystery" Reilhe wurde in der BRD gar nicht erst ausprobiert,
wahrscheinlich lie3 sich duch den zeitlichen Unterschied bei den Erscheinungen, der
drohende Flop vahe sagen. Stattdesen wurden einige der Geschichten in Romanform
umgeschrieben undin der tbli chen Form verkauft.

Genauso wurde auch mit den "Crimebuster” Folgen verfahren. Sie wurden einfach in de
bestehende und funktionierende Reihe angebaut. Die Entwicklung der drei Detektive wurde
Ubernommen undauch hier mit wenig Begeisterung bei der Leserschaft aufgenommen. Daflr
fielen ab hier die Zwischentexte und de Vor- bzw. Schluf3vorte Hitchcocks weg undseine
Roll eim Handlungsgeschehen wurde durch den imaginaren Autoren Albert Hitfield ersetzt.

Als die "drei ???7 1993in den USA eingestellt wurden, erwarb der Franckh Kosmos Verlag
die Rechte an der Crimebuster-Serienbibel, da die Leserschaft in der BRD trotz vermehrter
Schwaden bestehen Hieb.

Weitergefiihrt wurde sie von der Autorin Brigitte Johanna Henkel-Waidhder. Allerdings
wurden unter ihrer Federfihrung die Handlungen schwéacher und de Spannung lief3 zu
wuinschen Ulrig. Zudem zeugten ihre Themen auffallig von ,Politicd Corredness’, so
Uberflllte sie z.B. die Handung bei Folge 70 mit Personen, damit ihr Plot von zwel
homosexuellen Paaen (beide unschuldig) aufgehen konrte, dem noch ein Téaterparchen
gegenuberstand.

Nadh massven Protesten der Fans wurde die Autorin nach 16 Folgen duch wechselnde
Autoren ersetzt. Diese waren z.T. selbst ,, drel 7?7 Fans und kehrten, soweit es die Redhte der
gekauften Serienbibel zulief3, zum Mysteritsen zurtick.

3.4. Horspiel

Die Horspielkassetten erscheinen seit 1979 kei Europa.

Sie konrten de Redite an der unverkennbaren Reihengestaltung von Aiga Rasch erwerben.
Zudem haben sie das grof%e Gllck, dal’3 de Sprecher der ,, drel ?7?7* Uber 25 Jahre die Gleichen
blieben, obwvohl sie damalsim selben Alter wir die drei Protagonisten waren.

Nur der Sprecher von Alfred Hitchcock, Peter Pasetti, ist leider 1996 \erstorben und mufde
ersetzt werden.



In de esten Folgen habe sich einer Reihe von Fehlern eingeschlichen, da Folge 8 der
Buchureihe ,, Der Superpapagel” als erstes Horspiel prodwziert wurde. Dies |83 sich mit dem
Klangteppich erkléren, der im Hintergrund den Ort skizziert. Seit der ersten Horspielfolge
besitzen de ,drel ??? einen der sieben Papageien aus der Folge. In der Zentrale krachzt er
zur Ortserkennung, beim aufmerksamen Hinhdren fallt auf, dal3 des sshongeschieht, bevor er
in der Handung Uberhaupt auftaucht.

Das zur Zeit bestehende Revival bezieht sich hauptsadlich auf die Horspiele, hat aber auch
paositive Auswirkungen auf den Buchabsatz, da die Folgen immer noch zuerst bei Franckh
Kosmos erscheinen.

Dieses Medium wird wohl bevorzugt, da es enersats im Gegensatz zum Buch eine
Nebenbeschéftigung erlaubt, zum anderen wird es gerne ds Einschlafhil fe genommen. Dieses
Phanomen wird in einem Kurzinterview'® mit dem Sprecher von Justus Jonas, Oliver
Rohrbed, erwdhnt und de haufig Erklarung, auch vonEinschlafhdrern, ist die Erinnerung an
die Kindheit. Hierbel mul3ich bemerken, daRRich dese Ansicht nicht teile. Bei einem privaten
» versuch® sind zwel Personen, de in ihrer Kindheit keine , drei ??7?7° gehdrt haben
eingeschlafen, zudem funktioniert es auch bei anderen, untekanrten Horspielen.

3.5. Theater

Im Rahmen des shon erwdhnten Revivals hat sich sogar eine Theatergruppe der , drei ??7?
angenommen. Sie nennen sich Vollplaybadtheater und er Name ist Programm, den sie
spielen Folgen nach den Horspielen von Europa Als Rahmenhandlung hért eine
Schauspielerin de Kasstte, wahrend sie anderweitig beschéftigt ist oder auch mal das Band
anhdlt. Wahrenddesen spielen de anderen Akteure die Geschichte auf der Bihne nad,
fuhren bal einigen Szenen sogar elne sultile Ebene en (Wasser wird zu Alkohd, ud.)

Das Buhnenhild besteht hauptsadlich aus zwei Bettlaken, de ds Projektionsflache fur Dias
oder Kurzfilme. Auf diese Weise wurden de héufig wediselnden Handlungsorte geschickt
dargestellt.

Sieflllen damit Konzertsde, die ca 500Leute fasen.

So gschehen an10.04.1999n der Live-Music-Hall in Koln

4, Trivialliteratur

Bel den ,drei ?77 handelt es sch um eine triviale Literatur. Dies wurde schon bel mehreren
Serien vom Arbeitskreis fiir Jugendliteratur'® festgestellt. Dessen Kriterien, welche nach dem
Arbetskreis ale eaflllt wurden, werde ich ztieren, aus dem schon genannten
Arbeitsgruppenbericht.

Einige Gedanken meinerseits habe ich hervorgehoben hintenangestellt.

1. ,Schematismus und Durchschaubarkeit des Handungsablaufs.” Ein UHicherweise
erfllltes Kriterium ba diesem Genre. In den dlermeisten Kriminalromanen werden de
Kriminegllen Uberfihrt und somit ist das Ende absehber.

2. ,Konventionditét und fehlende Originalitét der Sprache” Bel dem Fall der , dre 2?7
findet die Arbeitsgruppe diese Kriterium nicht gare erfillt. ,, Hitchcock: gestelzte Dialoge,
grofRerer Wortschatz as bei Wolf (gemeint ist der Autor von TKKG Sefan Wolf;
Anmerkung dr Verf.); die unratirliche Art sich auszudriicken ist allerdings bewuldes
Stilmittel zur Charakterisierung des Jungen Justus®

3. Schablonisierung der Charaktere und HKischeebesetzte Typen und Rollen. Kann ich so
nicht nachvoll ziehen. Das Ubliche Klischee, welches bei Serien autaucht ist: sportlich-
mutig-Anfuhrer, Fett-dummangstlich. Diese hauigen Klischees wurden in den ersten
beiden Detektiven vertauscht. Daraus ergibt sich eine Stuation in der keiner der beiden
als Witfigur diffamiert wird. Der Charakter von Bob entspricht aber dem ,, zuverlassgen
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Helfer*. Shaldonisierung lafd sich wiederfinden, da de Figuren nach in weiteren
Buchern genutzt werden sollen. Allerdings wurde die Serie nur anhandeiner Folge (Folge
1) andysiert. In den nachfolgenden finden sich immer wieder ein paa Uberschneidungen,
zB. Peter |6st Ratsel, die von der Schadone her eigentlich in Justus' Gebiet fallen
(Folgen 13, D)

4. Verfdschung des Welt- und Gesell schaftsbildes in einem groben Schwarz-Wei3-Raster,
Aufbau von Scheinwirklichkeiten. Dem stimne ich voll zu.

5. Sensation, Sentimentaitét, Brutalitét und Sexualitia as purer Selbstzwedk und
stimuli erende Reizmittel. Der Arbeitskreis schrénkt selbst ein, In alen drei Serien kommt
keine direkte Gewaltdarstellung vor, Brutalitét ist eher subtil vorhanden.“ zumindest bei
den ,drel ??7" ist auch de Sexalitat nach Einfihrung der Freundnnen eher suhtil
vorhandcen.

6. Ubersteigerung von Werten und Normen, Aufbau einer Pseudamoral. Einer
Ubersteigerung cer Werte kann ich zustimmen, de Normen werden eher gefestigt und
nicht hinterfragt. Aus der Ubernahme der Werte und Normen ergibt sich fir mich de
Pseudamoral.

5. Drei Serien im Vergleich

Aber auch bei der Trivialiteratur gibt es Qualitétsunterschiede. Zudem stellt sich de Frage,
weswegen de ,drei ??? im Vergleich mit andern Kinderkrimiserien selbst bel kriti schen
Erwachsenen besser abschneidet? und neh heute von Leuten Mitte zwanzig gelesen wird.
Durch einen kurzen Vergleiche mit zwei weteren Serien, werde Starken und Schwaden
genauer definiert. Dabel finden Charakteren, Umfeld, Themen und Sprache besondere
Beachtung.

Dazu zog ich zwei zusétzliche Serien heran. Zum eine die in den 7Cern entstandene ,, TKKG*
Reihe von Stefan Wolf mit den Banden ,, Gefahrli che Diamanten® sowie ,, X7 antwortet nicht®.
Und de von Ingvar Ambjornsen geschriebene ,, Peter und cer Prof“-Reihe, mit den Banden
» Endstation Hauptbahnhd® und ,,Flammen im Schnee” heran. Allerdings muf3 zur Letzeren
hinzugefligte werden, dal3 sie nicht wie TKKG fur Kinder sondern fur Jugendiche & 14
geschrieben wurde und sie zudem noch jungeren Datums ist. Ich hale sie aber nach dem
Kriterien ,, Wasichin desem Alter gelesen hale” und,, Wasich in desem Alter gerne gelesen
hatte” ausgewahit.

Die Charaktere von TKKG sind sehr klischeehaft. Neben der Uberzeichneten Figur des
Tarzans (jetzt Tim genannt) verblassen ale anderen. Karl erfillt nur den Bereich des
lexikali schen Wissens. Gabi, die des hiibschen Médchens, das von Tarzan angehimmelt wird.
Am meisten féllt die Figur des dicken ,Kl6fichens® auf. Anscheinend hat er bis auf seine
finanzstarken Eltern nichtsin den Fall einzubringen, es =i denn es werden Witze Uber seinen
Schokdadenkonsum gemadt, dieihn standig der Ladherlichkeit preisgeben.

» Peter und cer Prof.” hingegen erinnern ein wenig an de Konstellation vonJustus und Peter.
Der Prof ist sehr klug, tbergewichtig und déngt auf die Losung des Fall es. Peter hingegen ist
der normalbegabte, sportlichere von beiden. Das bemerkenswerteste an deser Serie ist die
Entwicklung der Jungen. Sie dtern von Band zu Band ca ein habes Jahr. Verpalde
Entwicklungsschilbe werden nachgeliefert, wie z.B. im ersten Kapitel von ,Flammen im
Schnee®, as die neue Freundn vam Prof engefihrt wird und sich langsam eine
Entfremdungsstuation zwischen den beiden Protagoristen einstellt.

Den Charakteren der ,,drei ??? wurde schonim ersten Kapitel genligend Platz eingeraumt.



Das Umfeld der ,drel ??? wird hbis auf den Schrottplatz, kaum beschrieben. Die Eltern von
Peter und Bob tauchen sehr selten auf und bs auf die Berufe der Véter erfahrt man kaum
etwas. Justus sheint durch den Verlust seiner Eltern fir den Leser etwas unabhangiger.

Bei der TKKG Serieist es dhnlich. Tarzan undKIdflchen bewohren gemeinsam ein Zimmer
in einem Internat und sind so innerhalb der Heimordnung unabhéngig. Karl und Gabi leben
bei ihren Eltern, was keinerlei Probleme mit sich zu bringen scheint.

Anders bei Ambjornsens Peter. Er schamt sich ausgiebig tUber seine Hippieeltern , weil3 aber
trotzdem ihre lockere Art zu schétzen. Die Eltern des Profs bilden dazu das Gegenstiick und
werden as greng und korservativ beschrieben, treten aber nicht so héufig in Aktion. Beide
Beziehungen sind richt korfliktfrei.

Thematisch befinden sich de ,drei ??? in einer Scheinwelt, die sich in den Anfangsfolgen
durch ihr hédufiges Zusammentreffen mit Geheimnissen aler Art leichter abgrenzen |a%t. Bei
den ,Crimebustern“ werden de Féalle bevorzugt aus dem vermeintlichen Lebensumfeld der
Kinder und Jugendichen genommen, ohre von der Scheinwelt Abschied zu nehmen undso
erhaten sie ebenfall s nur Scheinldsungen.

Das Gleiche gilt fur die Themen von TKKG, alerdings falt auf, dal3 der Spannungsaufbau
deutlich urter dem der , drei ??7? liegt.

Peter und dr Prof stehen einem aktuellen Thema nach dem anderen gegentber. In
»Endstation Hauptbahnhd“ handelt es sch um Jugendprostitution und Drogensucht, in
»Flammen im Schnee“ um die Vorurtelle der Gesell schaft gegentiber Homosexuellen und
nebenbei um die Medienwelt. Das Ganze egibt sich aus der in sich geschlossenen Handlung
und flgt sich durch eine spannende Handung langsam zu einem Bild, welches allerdings
nicht zum Happy End fuhrt, sondern nu zur Lésung des Fall es.

Die Sprache der ,drei ???* ist zumindest bel Justus hochgestochen, der Rest enthdlt nur wenig
»Jugendfloskel“. Dabel ist es alerdings eine der wenigen Serien, de ihren Humor fast
auschliefdich Uber Ironie speisen. In den Zwischenbemerkungen von Hitchcock ist die
ironische Grundhaltung immer zu spiren undso wirft man gelegenlich einen dstanzierten
Blick auf die Protagonisten. Leider lief3 auch dese Qualitét in den , Crimebuster”-Folgen
nad.

Die Sprache von TKKG ist einfach und bedert sich der Jugendsprache an, was sch besonders
an einem inzwischen veralteten Wortschatz aufféllt. Zudem wird der Leser durch de kursiv
gesetzten Worterkl&rung der seltenen Fremdworte geschulmeistert.

Ambjornsen nuzt auch Jugendsprache. Da &er seine Reihe in Oslo angesiedelt ist sind
haufige Ausgrichen wie“zum Kranich® schwer zu bewerten. Allerdings falen der
umgangsprachliche Stil und viele Wortneuschdpfungen erfrischend auf*® (, Flammen im
Schnee“S. 7, Fingerfrottiererei”, S.37,, Gemusestatium®)

Abschlieffend ist zu sagen, daf3 ,Peter und der Prof* deutlich de meisten Qualitéten
aufweisen. Aber esist auch zu sehen, dal3 TKKG die schwéchste drel Reihen ist. Empfohlen
ab 10Jahren, wie es der Verlag angibt, scheint sie ihren Leser im Bereich von Spradche und
Personengestaltung nicht viel zuzutrauen. Dies félt vor alem negativ auf, da der erste
Kontakt mit den ,drei 2?2 im Schnitt im Alter von 9 Jahren liegt*®. Allerdings snd tei der
Umfrage auch Horspielerstkontakte gemessen worden.

6. Frauen

Die Serie wurde fur Jungen Anfang der 60er konzipiert. Die fehlende weibliche Zielgruppe,
aber auch das damalige gesell schaftliche Klima, wie in ,W eiblichkeitswahn" beschrieben,
erklart die sehr geringe Zahl der weibli chen Figuren.

Grund genug die Position des einzigen wiederkehrenden weiblichen Charakter, Tante
Mathilda, zu wirdigen. Sie erflillt zwar die traditionellen Frauenrolle im Haushalt, aber sie
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hat dafir auf dem Schrottplatz durch ihre energische Art und 6konanisches Geschick ,, die
Hosen an“.

Sonstige weibliche Figuren treten nu sporadisch auf, wobei etwas zu beaditen ist. Wenn sie
as slbstdndige Person auftritt, also eine dleinstehende Frau oder ein Mé&dchen, handelt es
sich un eine Auftraggeberin oder Informantin (Folgen10, 15, 23 Als Téterin, wenn
Uberhaupt, kommt sie selbst in den neuen Folgen nu mit einem Mann as Paa vor (Folgenl7,
26 und 79.

Die Figur der Allie Jamison (Folge 26) wurde ds nervende Kratzbirste engefuhrt. Sie war
temperamentvoll, selbstbewufd undtrat selbst in Aktion, wobel sie @nen Gegenpd zu Justus
dominante Art bildete. Oder auch Kathleen (Folge 17), die zwar Opfer eines Betruges wir
aber als al einstehende Frau petent eine @gene Pension leitet.

Die nadhfolgend eingefiihrten Freundnnen des Trios wirken im Vergleich nu noch als
Abziehbild. Sie werden in der Geschichte meist durchgehende Uber AuRerlichkeiten
beschrieben und mcht wie andere Figuren nu zu Anfang, zudem zeichnen sie sich nicht
wirklich durch urterschiedliche Charakterziige aus.

Geplant war urspringlich de drei M&dchen gelegentlich mit an der Auflésung eines Falls zu
beteili gen, Das passerte auch, aber die Art der Beitrage ist sehr kli scheenaft.

Eine Kostprobe fand sich in , Die gekauften Spieler“'® in der Kelly Justus erklart wie & die
Chealeader aushorchen kann:

,DU Mul¥ sie ast mal auf deine Seite kriegen“, erklarte Kdly. ,, 1hr Gehopse loben,
ihnen sagen dal? du ‘ne Gansehaut kriegst, wenn sie Spagat machen, so in der Art.
Dann kannst du alles aus ihnen rauskriegen. Ach ja, noch was. Sag dal3 du an
Eindruck gehabt hast, dald sie dich de ganze Zeit angestarrt haben.”

Dawurde dwas aus einem Frauenmundals Tip verbreitet, was sch eher as plumpe Anmacde
bezeichnen 1a%t. Aulferdem steht die &fdllige Redeweise (, Gehopse®, ,,...ales aus ihnen
rauskriegen...") im Gegensatz zu ihrer eine Seite vorher vertretenden Position als Cheeleader.

»DU meinst vielleicht, dald wir nur in der Halle rumhopsen und us heiser brillen. Von
wegen. Wir verfolgen jedes Spiel. Wir haten de Zuschauer bei der Stange . Wir
feuern das Team an. Wir flirten mit den Spielern.”

Das Besondere an dem ausgesuchten Beispiel bestent zudem in der Autorenschaft. Diese
Folge wurde von einem Ehepaar Megan und H. William Stine geschrieben, wobei Megan
Stine die anzige Frau ist, die sich in den US-amerikanischen Folgen als Frau ,outen” durfte.
Dies wahrscheinlich nu, wel sie mit eénem Mann gemeinsam schrieb; wie e die
feministische Linguistin L(WIE HEISST DIE?) Pfusch in ,Alle Menschen werden
Schwestern* beschreibt.

Die zwei anderen Autorinnen, de a@nige Serien allein schrieben, wurden von Randam House
dazu gendtigt, ihr Geschledt zu verbergen. Mary Carey schrieb 11 Folgen mit den
abgeklrzten Vornamen M.V. Carey. Gayle Lynds muf3e sich nach Ende der 80er Jahre én
Pseudonym zulegen undschrieb urter dem Namen G.H. Stone.

Vor diesem Hintergrund und @m damals in den USA wieder aufkeimenden Druck auf
Frauen, wie bei , Badlash — Die Manner schlagen zuriick“® beschrieben, wundert es nicht,
dal3 deweiblichen Figuren selbst bei Autorinnen eindimensional bli eben.

Aber auch bel dem deutschen Verlag Franckh Kosmos war man var Sexismus nicht gefeit und
so muf¥e Aiga Rasch, de Vorurteile ausraumen, dal3 eine Frau keine Jungenbuchreihe
gestalten kann. Ironischerweise wurde sie aif die Serie aifmerksam, weil sie die erste
Auflage von ,, Das Gespensterschlof3* und, Die flusternde Mumie® im Verlag liegen sah und
die Biicher ,total haRdlich*? fand. Der Verlag beklagte damals auch den schlechten Absatz, der
sich mit der Neugestaltung der Reihe sehr beserte.
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Die zweite Frau, de unter ihrem richtigen und vdl standigen Namen schreiben dufte, war die
Autorin Brigitte Johanna Henkel-Waidhder, welche die Serie in der BRD fortsetzte. Bel der
Leserschaft ist sie nicht sehr beliebt, was sch daran ablesen |43, dal3 sie bel einer freiwilli gen
Umfrage'’ von ihren 16 Folgen immerhin die a@sten 6 Platze unter der Flops belegt. Ob de
Verlage wirklich Redht haben, wenn sie behaupten, Jungen stehen von Frauen geschriebenen
Geschichten kritischer gegentiber, 183t sich an dieser Umfrage nicht feststellen, daleider die
Qualitdt der Geschichten mangelhaft sind. Aber ein Gedanke an Enid Blyton 18/3% daran
zweifeln.

Anhand einer anderen freiwilli gen Umfrage'® (FuRnde) 14 sich aber ablesen, da’ immerhin
knapp 3% der an der Umfrage Betelligten welbli che Fans waren.

Warum liegt ihr Anteil trotz einer mangelnden Représentation so hach?

Darauf kannich nur personlich antworten.

Eben darum!

Das Angebot von Kinder- und Jugendkrimis war fur mich sehr begrenzt. Mir waren Blytons
» Die Funf Freunde® undihre,, Abenteuer Serien bekanrt, sowie von Sefan Wolf die TKKG-
Reihe. In dlen drei Serien gbt es Madchenfiguren, aker das Identifi kationspotential war sehr
begrenzt.

Das Angebat beschrankte sich au die ,, typischen* Madchen, wie Gabi von TKKG oder Anne
von ckn , Funf Freunden, dannwar man haupsachlich hilsch und angtlich, was darin
gipfelte, dal3sie nie dabei waren, wenn es wirklich spanrend wurde und von den ukrigen
beschitzt werden mule.

Die andere Mdglichket war sich as Mé&dchen zu verleugren undsich mit der burschikosen
Georg von cen,, Funf Freunden® zu vergleichen.

Die , drei ??7° waren duch ihre fast rein manniche Besetzung frei fir jegliche Art von
Phantasieworstellungen. Ich konrte mich aso voll standg selbst definieren.

Die in Folge meiner Recherche vor allen Dingen zu desem Thema haudig erwahrte ,, Miss
Ponybiss' war mir nicht bekannt. Allerdings glaubke ich, daf3ich mich in ihrer geballten
positiven Eigenschaften nicht wiedergefunden héte, da ich mich haugsachlich in den
Schwachen der ersten beiden Detekltiven wiederfand.
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Anhang A: Ein Interview mit Gayle Lynds

http://www.erols.com/moffetts/gayle.html
Ausghnitt und Ubersetzung von www.rocky-bead.com 18.05.1999

Von Janiceund Michad Morley (1995)

Gayle Lynds (Pseudonym "G.H. Stone") schrieb drei Bénde der "Threelnvestigators
Crimebuster Reihe". Mrs. Lynds <hreibt gegenwartig fir eine ewacdsene Leserschaft. Ihr
letztes Buch -- "Masquerade” -- erschien im Februar 1996. Das "People magazine" wahlite es
zum besten Buch der Woche. Mrs. Lynds lebt mit ihrem Ehemann Dennis Lyndsl) -- einem
Krimiautor, der den &lteren Lesern wohl eher unter dem Namen Michad Collins bekannt ist
-- in Santa Barbara, Kalifornien. Das folgende Interview wurde an 18 November 1995
wéhrend eines Essnsim Biltmore Hotel in Santa Barbara gefuhrt. Anwesend waren Gayle
und Dennis Lynds, JaniceundMichad Morley. Wir sind Mrs. Lynds shr dankbar fur ihre
Bereitschaft und ihre Hilfe, uns beim Aufbau urserer "Threelnvestigators'-Historie a1 helfen.
Bitte beaditet Mrs. Lynds Buch "Marionette", welches demnéchst erscheinen wird.

1) - Interview mit Dennis Lynds.

JM: Wiesind Sie dazu gekommen, drei ???Blcher zu schreiben?

GL: Mein Sohn Paul fing Jahre bevor ich Dennis kennenlernte an, Buicher der drei Detektive
zu lesen. Als er sieben oder acht war, kaufte & sie tiber den "Scholastic Book Service'
und brauchte sie so von der Schule nach Hause. Alsich mit Dennis zusammenkam (wir
heirateten schliefdlich urd zogen vier Kinder zusammen grof3), entdedkte ich, dald er
Buicher dieser Serie schrieb [Anm.: Dennis Lynds shrieb 13 Titel der Originalserie und
einen der Crimebusters-Reihe unter dem Pseudonym Willi am Arden]. Dennis shrieb zu
diesem Zeitpurkt noch flr diese Serie. Ich habe sie mir gegriffen und wirklich
begonnen, sie zu studieren und war sehr von der Qualitét der Biicher beandruckt. Ich
selbst wuchs mit den Bobbsey Twins auf -- einer wirkli ch aus vielen Gesichtspurkten
schonen Reihe. Ein Grund, warum ich sie gern las, war die Tatsache, dald man in jedem
Buch der BT etwas Neues lernen konnte. Ich weif noch ganz genau, wieich in New
England lernte Ahornsirup, aus Ahornbumen zu maden. Ich habe dasimmer fir eine
Stérke dieser Biicher gehalten. Ich liebe es, zu lernen, wie Dinge entstehen oder
gefertigt werden. Alsich dedrel ???as, bemerkteich, dal3 sie sich stark von den
anderen Abenteuerserien urterschieden und die gleiche Qualit&t wie die BTs hatten.
Wer ein Buch der drel ??7?li est, dessen Phantasie wird herausgefordert -- es miissen
immer eine Art morali scher Probleme gel6st werden. Die drei Detektive sind nicht auf
Zufélle, auf das unsagbare Gliick angewiesen, das ein unsegliches Kennzeichen der
anderen Abenteuer ist. Alsich durch Dennis die Gelegenheit hatte, mit der
Herausgeberin der drei ???bei Random House in Kotakt zu treten, begannich diese
Ideen aufzugreifen. Die Blicher wurden nach folgendem Muster geschrieben: Der Autor
legt dem Verleger seine Ideen vor. Und, wenn sie diesem geféllt, sagt er: "In Ordnung,
das klingt verniinftig". Ich habe ihnen die Geschichten Uker einen Orchideen-Diebstahl
in Santa Barbara gegeben. Im Buch war es natiirlich nicht Santa Barbara.... sie haben
sie abgelehnt. Spéter haben wir erfahren, dal? dies gerade die Zeit war, in der der Verlag
das Konzept der Serie Uber den Haufen geworfen urd sie neu aufgezogen hatte. Einige
Jahre spéter kam die Verlegerin auf mich zu und fragte mich, obich ihr fur die neue
Serie, die Random House gerade startete, einige |deen schicken kdnrte. Sie hat uns
dann -- was in unserem Geschéft "Bibel" genannt wird -- geschickt. Eine Bibel ist eine
grundsétzliche Zusammenstell ung der Fakten, aus der eine Serie aifgebaut ist. Es gibt
"Bibeln" fur all e Serien, egal ob es Madk Bolan oder Nick Carter oder die Hardy Boys
sind -- es gibt immer eine Bibel.

DL : In der Bibe stand, wie sich die Jungen im Vergleich zur Originalserie verandert
hatten.

GL: Exakt. Die verschiedenen Bezehungen der Jungen. So habe ich eine neue |dee
entworfen, aus der letztendlich "Rough Stuff" [Anm.: "Die geféhrli chen Fasser"]
geworden ist. In meiner frilheren Ehe haben wir viel Zeit mit dem Rucksad in den
Bergen verbradt. Ich hatte daher ein wenig Ahnurg davon. Ich mochte auerdem die
Idee was aus einem Kind wird -- es trifft so viele in unserer Gesell schaft -- wenn es
pl6tzlich ein Elternteil verliert. Ich habe das beabsichtigt, zudem habeich eine Cousine,
die mit einem amerik. Indianer verheiratet ist, das pafdte dles ganz gut. Ich habe mich
sehr fur diese Indianerstdmme interesgert, einige besitzen lediglich ein 30Ar grof3es
Land. Eine Geschichte, die sich auf diesen Fakten stiitzte, hat mich fasziniert. Die
Herausgeberin des Randam House V erlages mochte die Idee denfalls. So begann all es.



JM: Von dem Konzept mit der " Serienbibel" hatten wir, bis Sie es erwahnten, keine Ahnung
gehabt. Es macht aber Sinn.

GL:Auf jeden Fall. Es muR3 eine Art Stimmigkeit von Buch zu Buch geben. Die énzige
M&gli chkeit das zu erzwingen, ist entweder eine Person, die die Geschichten schreibt
oder mehrere, fir die én Plan erarbeitet wird.

JM: Gab eseine Bibd fir diealte Serie?

GL:Ja, esgab eine, ich habe sie aer nie gesehen.

DL: Ich erinnere mich auch an eine Bibel fir die dte Serie. Lange, sehr lange her,
wahrscheinlich von Bob zusammengestellt. [Anm.: "Bob" ist Robert Arthur, der die drei
??7schuf.]

JM: Warum lief sie Random House unter dem Pseudonym " G.H. Stone" schreiben?

GL: Alles, wasich zum damaligen Zeitpunkt geschrieben habe, geschah urter dem Namen
Gayle Stone. Ich wollte aich urter dem Namen Gayle Stone fir die drei ???schreiben.
Wie aich immer, Randam House sagte, Jungen wirde keine Geschichten lesen, die von
"Mé&dchen" geschrieben sind. Na ja, Jungen kaufen auch Biicher, die von Frauen
geschrieben sind.

DL:Nicht nur das, es gab bereits ein Ehepaa, das fur die Crimebuster-Series <hrieb -- die
Stines. Die Frau [Megan Stine] durfte ihren Namen behalten [Anm.: Megan Stine und H.
Willi am Stine schrieben 3 Titel der Crimebuster-Series, und 2 Titel der "Find your
Fate'-Reihe].

GL: Random House elaubte der M.V. Carey [Anm.: Mary Carey schrieb 14 Blicher
Originalserie ds"M.V. Carey"] nicht, ihren gesamten Namen zu behalten. Siewar in der
gleichen Position wie ich. Random House teilte mir mit, dal3 ich mit "Gayle Stone"
keinen Vertrag mit ihnen machen kénrte. Ich versuchte ihnen zu vermitteln, daf3 auch
einige Méanner wie Gayle Sayers [ein Football -Star] und andere den Vornamen "Gayle"
haben. Sieliefen sich darauf aber nicht ein. Daich sehr am Schreiben interesgert war,
habe ich mich auf ihre Bedingungen eingelassen. Ich habe diese Entscheidung nie
bedauert, daich die Serie so geli ebt habe. In meinen Antworten auf Fanpast -- von
Jungen und Mé&dchen - habe ich immer ein Photo von mir beigelgt, so war esimmer
klar, dadich weiblich war. Ich habe diese Briefe auch immer mit "Gayle Stone" signiert,
weil diese Fanbriefe sichimmer an Mr. Stonerichteten. Ich habe mich oft gefragt, was
sie gedacht haben, as se die Briefe gedffnet haben. Innerlich habeich mich tber ihr
"Vorurteil" amisiert.

JM: Wie enstand die Crimebusters-Rethe? Warum wur de Uberhaupt das K onzept gedndert (von 13 dhrigen

Detektiven zu 17ahrigen Detektiven). Waren I hrer M einung nach die Ander ungen erfolgreich?

GL: Die Herausgeber wollten mit den Hardy Boys konkurrieren. Die Hardy Boys slbst sind
verschiedene Serien; eine fur jiingere und eine fur dltere Leser. "Crimebusters’
konkurrierte mit der fir dltere Leser. Wéhrend der spéten 70er und Anfang der friihen
80er Jahre, war die Originalserie in einem heftigen Wettbewerb mit den Hardy Boys und
konnte beinahe aufschlieffen. Sie haben das wirklich gut gemadt. Die Ideewar: "Gut,
wennwir das mit der jingeren Leserschaft schaffen, warum nicht mit der éteren?' Das
ist meiner Meinung nach der Ausléser fir die Crimebuster-Serie gewesen. War sie
erfolgreich? Ich denke, diese Buicher waren verdammte gute. Ich bin wirklich stolz auf
die, dieich geschrieben habe. Alle Autoren der Crimebusters haben einen guten Job
gemadht. Ich war sehr enttduscht, da’ de Crimebusters-Biicher nierichtig vermarktet
wurden, die sie 21 einem Bestsell er gemadht hétten, die sie wirklich hétten werden
konnen.

JM:Wir haben folgende Anderung festgestellt: Die Seitenanzahl der Biicher ist
zurlickgegangen, aber das Grundgerist ist sehr schllisdg, egal welcher Autor es
geschrieben hat.

GL: Ja, sie waren sehr schliisgg. Ein Blick in de Bibel: Die Anzahl der Seiten, der Kapitel
usw. Diese Anderungen waren eine Marketing-Entscheidung. Random House
analysierte die "Hardy Boys" (die fir dtere Leser). Sie haben das wesentliche
herausgefilt ert und versucht mit ein wenig drei ??? m versehen und zu duplizieren. Im
Sprachgebrauch fir Serien ist esnormal, wenn der Herausgeber sagt: Es llen 18
Kapitel sein, es Il zwischen X und 'Y Seite haben, der Rand der Seitenist 1 inch und 1
inch oder 1.5 inch und 1.5 inch, solche Sachen halt. Eine Fahigkeit in desem Geschéft
ist das Schreiben auf Zeile. Diese Beschrénkungen sind richt ungewdhnlich. Uns wurde
gesagt, wie lang unsere Blicher zu sein haben. Wir haben uns Uiberlegt, wie wir die
Handlung herunterbrechen muf3ten: Was wann zu geschehen het, und was danach. Die
Handlung der drei ??? atspricht dem klassschen Steigern urd Fallen der Spannung
eines drei- oder funfaktigen Thederspiels, jagenau so sind sie aufgebaut. Es war
Uberhaupt kein Problem, dieses Schema au verwenden. Uns wurde die Bibel und
verschiedene VVorgaben in die Hand gedriickt. Dasist mit einem Maler zu vergleichen,
dem ein gewisser Platz auf der Leinwand eingerdumt wird. Er kanninnerhalb seines



Stiickes all es machen, darf jedoch niemals tiber diese Grenzen gehen.

JM: Warum gibt es ©viele Autoren fur die Crimebusters-Reihe? [Anm.: Eswurden in 1989 sieben und 1990vier
Bicher ver ¢ffentlicht.] Wie wurden die Bucher ver marktet, war das erfolgreich?

GL: Die traditionelle Methode, um eine Serie i starten, ist die Veréffentlichung von vielen
Biichern am Anfang, um Interese a1 wecken. Den Verkauf kann man auf
Mundpropaganda oder durch Werbung aufbauen. Eine Methodeist es, die Bucher im
Geschéft in grofRen Pappschadhteln anzupreisen und genau so wurde fiir die
Crimebusters geworben. Anfangs waren es zwei Titel in sechs Reihen, danach drei Titel.
Das Buch von Dennis war das erste, Stines waren de aveiten und ich kam mit meinem
asdritte. Alsdie Biicher schliefdli ch veroff entli cht wurden -- am Anfang alle zwei Monate
eins -- sollten diese Pappschacdteln gelegentlich gefillt werden. Wie auch immer, in
alen L&den, in denen Dennis und ich nachgeguckt haben, gab es die Schadteln nicht.

Die Ideewar gut, aber aus irgendwelchen Griinden hat sich das ganze nicht
durchgesetzt.

JM:Wir haben auch inhaltliche Anderungen bemerkt: Die Geschiftskartein den
Crimebusters unter scheidet sich von der aus der Originalserie. Aber viel signifikanter
hat sich Justus zentrale Rolle veréndert. Eswird Zeit verwendet, ihn als Witzfigur
darzustellen (er macht stets Diat, schiichtern M adchen gegeniiber, usw.). Mir tut esleid,
wie erin den Crimebuster n dargestellt wird, und ich denke, die meisten drei ???Fans
sind der gleichen Meinung. Justus spielte die zntrale Rollein der Originalserie, seine
Charakterisierung in den Crimebustersist so eine Art Abfall von diesem Charme. Warum
wurde das gemacht?

GL:Alle Anderung der Charaktere waren Bestandteil der Bibel. In dieser Bibel steht -- ich
mache hoffentlich jetzt keinen Fehler --, dal? von uns erwartet wurde, dal3 wir in jeder
Geschichte Justus' Schiichternheit im Umgang im Méadchen beschreiben sollten. [Anm.:

In der Crimebusters-Bibel wird Justus wenig dominate Roll e und seine Schiichternheit
genau beschrieben]. Als Dennisund ich die Biicher geschrieben haben, liefen dese
Szenen immer auf Telefongespradche hinaus -- diese Szenen nennen wir in unserem
Geschéft "bits of business' -- die Elemente um eine Geschichte herum, die sich dadurch
auch prégen. Ich denke, Justus wurde unnétigerweise au einem lacherli chen Objekt. Ich
habe wirklich versucht, das zu kompensieren. Als Beispiel: In "Fatal Error" [Angriff der
Computer-Viren] habeich ihm eine zaiberhafte Freundn an die Seite gestellt.

MM Ja, das hat uns gefallen.
GL: Justusist eine Charaktere, mit der ich mich identifizieren kann.

MM : Wir genauso!

GL: Mit meinen Altersgenossen konrteich as Kind oft nicht Schritt halten. Die, dieich
wirklich bin, wurdeich erst als Erwadhsene. Ich habe mich langsam entwickelt. Alle die
%0 sind, verstehen Justus. Ich beaweifle, dal?ich Justusin der Crimebusters-Bibel in der
gleichen Art und Weise geschrieben hétte. Ein pasitiver Aspekt der Crimebusters-
Charakterisierung ist, dafl3 Bob eine grofere Roll e spielt. Ich habe sehr gern Uiber Bob
geschrieben. Bob war fur mich eine "verlorene" Charaktere der &lteren Serie. Ich habe
wirklich de Herausforderung angenommen undfir ihn gekdmpft. [Anm.: In der
Crimebusters-Bibel ist explizit beschrieben, dafd Bobs neue Roll e reizvoll er sein soll.]

MM: Ich habe tiber die urspringliche Charakterisierung von Bob Andrewsin der
Originalserie nachgedacht. Im " Gespensterschlof3" [Anm.: Das erste Buch der Serie] im ersten Kapitel begegnen wir
Bob Andrews. Er ist die erste Person, der wir in der Serie begegnen. Ich denke, Robert Arthur hat sich am meisten
mit Bob Andrews identifiziert. [Anm.: Die Initialen von " Robert Arthur" und " Robert Andrews" sind die gleichen].
Es machteihm Spaf3, den jungen Lesern so versteckt Hinweise a1 geben. Ich weil, dafd Dennis dar Uber anders denkt.
GL: Dasist auf all e Falle mdgli ch.
DL:Ganz gewil3.
GL:Es gibt viele verschiedene Facdten von Robert Arthurs Person. Justus war die Nummer
eins, Peter die Nummer zwei (wegen seiner kdrperli chen Geschicklichkeit), Bob war Tell
des"Beauges'. DaBob fur Redherchen zusténdig war, wurde & von Her nach dort
geschickt, aber er hatte nie éne herausragende Rollein der Originalserie. Ich mag das
Konzept dieses tapferen Jungen mit viel Verstand. In der Crimebusters-Series Bob war
der Kerl mit der natirli chen magnetischen Austrahlung [auf das weibli che Geschledht],
war sich dessen aber nicht voll bewuf3t. Unter der "Haut" war er ein Prachtjunge. Er war
keine oberfladli che, stereotype Figur, der jedes Méadchen ‘rumkriegt. Deshalb habeich
mich in "Die geféhrlichen Fasser" und"Musikpiraten” auf ihn fokusdert, well ich
mochte.

JM: Ihre Crimebusters-Blicher tragen viele Kennzeichen, dal? Sie eéne betradtliche Zeitdafir verwendet haben, nach Fakten
fir Ihre Geschichten zu recherchieren. Die Informationen Uber den Cessa-Flug in "Die gefahrlichen Fasser”, die



Hintergrundinformationen Uiber die Plattenindustrie in "Die Musikpiraten" und des Verhalten von Computer-Viren in
"Angriff der Computer-Viren". Wieviel Zeit haben Sie fir das Schreiben und wievidl fur die Recherche verwendet.
GL: Ich méchte meinen, ich habe genauso viel, wenn nicht sogar mehr Zeit fur die

Recherche aifgebradht, as fir das Schreiben. So mache ich dasimmer. "Masquerade”

hat mich sehr viel Zeit fir die Recherche gekostet. Ich benutze gewohnli cherweise zwei

Prozent, von dem wasich gelesen habe. Aber ich muR? das machen, denn durch das

Redherchieren -- und durch das Verstehen, was man daliest -- ist man erst féhig, eine

Art von Reditédt und Authentizitét zu vermitteln. Erinnern Sie sich an "Angriff der

Computer-Viren", wo die Monitore Feuer fangen? Diese Information hebeichim

"Scientific American" gefunden. Den Part Uiber den anti-elektrischen Feuerl8scher habe

ich in meiner wissentli cher Enzyklopédie gefunden. Die Szene, in der die Rakete in der

Nahe der Jungen niedergeht, habe ich aus mehreren Magaznen, die tiber einen Film

berichten, in dem ein Parchen ein Traumhaus baut. Wir haben drei Tageszetungen,

adt wochentli che Magazne und vier monatliche Magazne, in denen ich zuhause

Redherchieren kann. In Ordnung? Dann gehe ich nach in die Bibliothek und telefoniere

viel. Vom Lesen wird man ganz fertig, andere wirden wahrscheinli ch verriickt werden.

Ich sehe das Recherchieren als eine Gelegenheit, meine Neugier zu till en. Ich madhe e

gern.

JM: Wiesieht die Zukunft der Jugendliteratur aus?

GL: Hm, ich bin der Meinung, sie wird immer |ebendig bleiben. Auch wennviele
Befiirchtungen haben, wird die Jugend wohl auch in Zukunft lesen. Man muf3 sehr
redit &tshezngene Themen wéhlen und Kinder in einer Art ansprechen, da3 sie
morali sche Themen ehrlich und direkt aufnehmen. Kinder sind die érlichsten
Kreauren auf der Welt. Du kannst ein Kind richt hinter das Licht fuhren. Ein Kind
bemerkt, wenn es belogen wird. Wenn du etwas Falsches shreibst, wird ein Kind dein
nachstes Buch nicht lesen. Kinder wollen tber Themen reden, die sie ansprechen. Esist
gleichglltig, ob es ein Mérchen ockr eine rede Geschichteist, sie mu3 sie ansprechen.
Die Zeiten andern sich, deshalb muR die Fiktion dese Anderungen reflektieren.

JM: Welche Schriftsteller haben Sie beanfluf3t?

GL: Jeder hat mich beanflufd. In meiner Kindheit habe ich al es gelesen, was mir in die
Hénde geraten ist. Ich habe Klopapier zerpflickt, so habe ich gelernt, dal’
Crown-Zéellerbach der grofite Papierproduzent der Vereinigten Stagen war. Als das
Papier abgerollt war, habe ich ein paa Buchstaben auf der inneren Papprolle gesehen
und wollte sofort wisen, was dasist. Ich habe die Rolle aiseinandergenommen und
konnte schliefdlich "Crown-Zell erbach" lesen. Ich habe Campbell, Gypsy Rose Lees
"6-String Murders’ gelesen. Mit zehn Jahren habe ich "Gone With the Wind" gelesen,
weil man mir erzéhlt hatte, dal? es zu anspruchsvoll fur mich sei. Und retirlich habe ich
die"Bobbsey Twins' gelesen. Ich habe dles gelesen und alles hat Eindruck auf mich
gemadht. Aber ich mufd sagen, ich wiinschte, ich hétte viel mehr gelesen.

JM: Waslesen Sie abends bevor Siedas Licht ausmachen?

GL: Ich weiR nicht. Als Schriftsteller habe ich das grofite Hindernis tberwunden: Mehr zu
schreiben als zu lesen. Sie kennen wahrscheinlich das wunderbare Gefiihl, dal3 man
beim Lesen in eine andere Welt abtaucht und nicht mal bemerken wiirde, wenn das
Haus brennen wiirde. In so einer Weise hat sich fiir mich Schreiben durch Lesen
ersetzt. Das heif3t natiirlich nicht, dal3 ich jetzt nicht mehr gern lese, aber ich ziehe halt
das Schreiben eigener Biicher vor.

DL : Das machen wir, bevor wir schlafen gehen.

GL: Wir denken ker unsere Biicher nach. Wir wél zen Probleme, ich verhalte mich nicht so,
wieich es gerne hétte...

DL: Ich habe viele meiner Blicher wéhrend des Zubettgehens geschrieben.

GL: Ich mache meine beste Arbeit, wennich schlafen mdchte.

JM: Einige Yellowback-Library-L eser méchten vielleicht mit |hnen Kontakt aufnenmen, und Sie
Uber Diedrei ???und lhre Arbeit fragen. Wirde Sie das g6ren?
GL: Uberhaupt nicht! Per Post erreicht man mich: Gayle Lynds, 2026 Cliff Drive, Suite 101,
Santa Barbara, CA 93109.

JM: Daswar unsereletzte Frage, vielen Dank, da? Se uns diese Zeit geopfert haben.
GL: Eswar unsein Vergnigen!

rocky-bead-com by Jorg und Detlev



Anhang B: Interview mit Aiga Rasch

Sondernummer zu Aiga Rasch - Folge 76 - Die Newsgroup-Funktion de.rec.rockybeach

Der Besuch bei Aiga Rasch

Von Hauptkommissar Reynolds und Justus Jonas
Ende Juni erreichte uns folgende Einladung von Aiga Rasch: Der Kosmos-Verlag feiere im Maritim-Hotel Stuttgart sein
175j8hriges Jubil&um, ob wir sie nicht begleiten mdchten? Wir sagten sportan zu, denn schliefdi ch war schon seit |éngerem
ein Besuch im Atelier von Aiga Rasch geplant.
Am 5. Juli brachen wir nach Stuttgart auf. Am spéten Nachmittag wurden wir von Aiga Rasch herzlich in Leinfelden-
Echterdingen empfangen undzunacdhst durch ihr Atelier gefuhrt. Sie hatte sdmtliche vonihr ill lustrierten Biicher in einer
riesigen Biicherwand versammelt. Selbstverstandlich nehmen die drei ???neben anderen Titeln einen entsprechend grof3en
Platz d@n. Bei Kaffee und Kuchen plauderten wir Uber ihre Arbeit (siehe Interview-Update). Die Besichtigung ihrer
Computeranlage muidte vorerst verschoben werden, dawir vor dem Empfang noch mit ihr und ihren Hund spazeren gehen
wollten.
Der Anlal des abendlichen Empfangs, das 175ahrige Jubil &um der Franckh”schen Verlagshandlung Stuttgart, bekommt -
wenn man bedenkt, das gerade jetzt der Name Franckh aus dem V erlagsnamen entfernt wird - einen etwas zynischen
Beigeschmadk. Das Programm des Empfangs verli ef in angemessenem Rahmen (der Verlagdeiter strapazertein seiner Rede
die Metapher "Kosmos" viell eicht etwas tibermaldig), und wir wurden al enthalben freundich empfangen und konnten auf3erst
hilfreiche und interessante K ontakte knipfen.
97 _05/Aiga2.jpg
97 _05/Aiga2.jpgSpét nachts kehrten wir zuriick zu Aigas Atelier. Hier war Aiga sofort in ihrem Element. Vor einigen Jahren
schon et sie begonnen, mit dem Computer zu arbeiten. Ihre Erfahrung mit der imposanten Apple-Anlage sind Ulker diese
Zeit gewadsen, so dal? nun, nach einiger Ubrzeugungsarbeit beim ensprechenden Verlagsresort, die Cover der drei 2??
Biicher voll stdndig auf dem Computer erstellt werden. Die neuesten Cover waren gerade fertiggestellt, so dal3 wir der
Entstehung eines Covers leider nicht beiwohren konnten, aber Aigainformierte uns ausfuhrlich Giber das Procedere éner
Cover-Erstellung.
97 05/Aigal.jpg
97 05/Aigal.jpgVom Verlag erhdlt sie das Manuskript der neuesten Folge. Anhand deses Manuskripts erstellt sie @nen
Bogen mit mindestens fiinf sogenannten "Briefmarken" der drei ??2Cover. Einen der von Aiga mit einem
Thermosubli mationsdrucker druckfertig erstellten Entwiirfe wahlt der Verlag aus, woraufhin sie die endglilti ge Fasaung des
Coversin Originagrofie estellt. Aigawar so rett, unsdrei dieser Briefmarkenbégen zur Verfligung zu stellen, die wir hier
veroff entlichen. (Wir mdchten Euch an dieser Stell e darauf hinweisen, daid die Redhte fir sdmtliche auf diesen Seiten
verdff entlichten Grafiken bei Aiga Rasch liegen. Die Verdffentlichung geschieht mit Der Morgen brach schon an, alswir
versuchten, noch etwas Schlaf zu bekommen, bevor wir uns am nadhsten Tag auf den Heimweg madten.
Anbei eine bei dem Gespradh mit Aigakorrigierte Fasaung des Telephorinterviews vom April 1997.

Das Rocky Beach Homepage-I nterview mit Aiga Rasch (Update vom 29. 7. 1997)

Von Hauptkommissr Reynolds

Was wére die Serie "Die drel ??? ohre die dharakteristischen Titelbilder der 56j&hrigen Kinstlerin Aiga Rasch? Genau, um
ein groof3es Stiick ihrer Faszination &rmer. Oftmalsist es 9, dal3 Horspiel und Cover in ihrer Gesamtheit erst ein stimmiges,
verstdndiiches Bild ergeben. Oder hétte sich jemand von Euch ohne die Illustration den "magischen Kreis' vorstellen
koénren? "Die Cover haten de Serie aisammen. Sie fungieren quasi s Bindeglied zwischen Erzéhlung und Imagination des
Horers', sagt Aiga Rasch deshalb zu Redht. Die Grafikerin, die urspriinglich von einer journali stischen Karriere traumte und
bereits das Studium von Germanistik, Philosophie und Psychologie begonnen hatte, |ebt heute in Leinfelden-Echterdingen
bei Stuttgart.

Reynolds: Wie begann de Zusammenarbeit mit Franckh-Kosmos/Europa?Was hat Sie bewogen, fir die Drei ???die Cover
zu zeichnen?

Aiga Rasch: Ich arbeite schon in der zweiten Generation fir den Buchverlag Kosmos. Meine Mutter hat schon
Buchumschlége und Illustrationen fiir Kosmos gezeéchnet alsich noch zur Schule ging. Damals hatte ich schoneine eégene
Schreibmaschine und wollte Schriftstell erin werden. Als Kosmos einen Romanwettbewerb ausschrieb, tippteich in den
Sommerferien vor dem Abi einen urségli chen Méadchenroman, mit demich urter ferner liefen auf Platz Sieben kam. Schon
nach dem ersten Semester an der Uni Tlbingen habeich geheiratet. Mein Mann studierte noch, wir brauchten Geld.

Aushil dung hatte ich keine, aber mit Grafik war ich schliefdli ch aufgewadhsen. Da wurde mein Roman dach noch niitzli ch:
als Anknupfungspurkt fir mein erstes V orstell ungsgespradch. Die Lektorin war damals Irmela Brender, die in ebendemselben
Romanwettbewerb auf Platz 1 urd daraufhin im Jugendbuchlektorat gelandet war. Ich zegte ihr eine Mappe mit

Schulze chnungen und bekam meinen ersten Auftrag. Es war ein Cover zum M &dchentaschenkal ender, mein Entwurf kam an
und ich bekam weitere Auftrége. Dannwurdeich von der Testzetschrift DM entdedkt und eingestellt. Nicht als burnalistin
sondern als Grafik-Praktikantin. Dort habe ich so niitzliche Dinge wie Titelsatz, Layout und Umbruch gelernt. Meine
Buchumschl&ge wurden immer besser. Ich arbeitete fiir viele Verlage, mein Mann und ich konnten dann schon ganz gut
davon leben. Alsich 1968 mal wieder ein Cover fir ein Médchenbuch bei Kosmos abli eferte, erblickte ich auf dem Tisch
zwei gerade neu erschienene und total héldiche Bucher mit Alfred Hitchcock als Herausgeber. Es waren "Die drel ???und
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das GespensterschloR' und"...die flusternde Mumie". "Donnerwetter," sagteich zu Irmela, "so ein beriihmter Name! Wie
gehen die Blicher?' Sie hatte die "threeinvestigators' (etwa: drei Detektive) des amerikanischen Verlags Randam House af
der Buchmesse entdedkt und hette auch de geniae Idee die Fragezaéchen im Titel zu bringen. "Sie gehen nicht so
besonders," sagte sie, undich sagte dann ratiirli ch: "Kein Wunder bei diesen Titelbildern!" Wie schon meine Mutter war ich
bei Kosmos fur Mé&dchenbticher zustandig, fir Jungensbiicher bevorzugte man mannliche Grafiker. Und well die drei ???
anfangs als Jungensbiicher herauskamen, traute sie mir das Cover nicht zu. Eswar also gar nicht so einfach fir mich, an
diesen Job ranzukommen. Aber dann entwarf ich das erste schwarzgrundge Cover mit den drei Fragezechen in den Farben
von Justus, Bob und Peters Markierkreiden. Der legendéare "R.K.", der Verleger von Kosmos, war zuerst total dagegen. Eine
schwarze Konzeption hatte es bel einem Jugendbuch nach nie gegeben. Sie wurde én Riesenerfolg, und bald brachten auch
andere Verlage schwarzgrund ge Reihen mit quadrati schen bunten Bildern heraus. Dann dauerte es nicht mehr lange, bis der
Horspiel-Vertrag mit "Europa’ zustande kam. Die Schall platten, mit denen es anfing, hatten nattirli ch auch meine schwarzen
Cover und durften erst 2 Jahre nach Erscheinen der Buchausgabe herauskommen. Da war oft schon de zawveite oder dritte
Auflage des Buchsin Vorbereitung - und damals bekamen de ??%bei neuen Auflagen manchmal auch neue Titelbilder. So
erklart es sch, dal? manche Biicher und Kasstten verschiedene Bil der haben. Heute kommen Blicher, Kassetten und CDs fast
gleichzeitig heraus, dasind die Bil der natiirlich dieselben.

Reynolds: Wielange brauchen Sie dlgemein fir die Erstell ung eines Bil des? Wieviele Cover fertigen Sie pro Jahr an?
Aiga Rasch: Dasist von Fal zu Fall und Cover zu Cover unterschiedlich. Wennich gut drauf bin, ist es shon
vorgekommen, dal3ich ein Cover innerhalb eines Tages fertiggestelt habe. Wennich mich nicht so gut fiihle, kénnen aus dem
einen Tag auch mal vier Wochen werden, bisich die Kurve kriege. Als die Serie gestartet wurde, gab es zwei Titel im Jahr.
Zur Zeit macheich Bilder fir sechs Titel im Jahr. AuR3er den Bildern gibt es designméldig ja nichts zu tun, die schwarze
Konzeption mit Rahmen, Signet und Titelsatz 1&uft seit rund 30Jahren unverandert. Schall platten gibts shon lange nicht
mehr, daflir aber schon eine ganze Reihe von CDs, auf denen mir meine Bil der besonders gut gefall en.

Reynolds: Wie werden Cover erstellt: Kennen Sie die Story bzw. den genauen Inhalt der Story?

Aiga Rasch: Normalereise bekomme ich ein Manuskript, lese es, wobei ich mir Notizen und erste Scribbles mache. Dazu
brauche ich meinen Liebli ngsbleistift, der unheimlich leicht ist. Wenn der sich unsichtbar maat, mul3 ich mit meinem Hund
Sonny eine Runde drehen. Dann finde ich ihn meistens wieder.

Reynalds: Inwiefern finden Absprachen bei der Gestaltung des Titelbil des zwischen Ihnen und der Regie bzw. den Autoren
der Stories datt?

Aiga Rasch: Vorgaben bekomme ich keine, ich lege auch gesteigerten Wert auf kinstlerische Freiheit. Manchmal bekomme
ich Anregungen ocer auch Winsche der Autoren Ubermittelt. Das $nd dann ganze Szenen mit mehreren Personen und
Buhrenbild, gedgnet fur Il ustrationen. Was ich brauche, sind aber Ideen fiir ein Plakat. Also ein formatfiill endes, einfaches
Motiv, am liebsten ein Gegenstand ocer ein Tier. Konzeptionell bedeutend ist, dal? Titelwort und Titelbild Gbereinstimmen.
Dazu gibt es manchmal lange Diskussionen am Telefon.

Reynolds: Gab oder gibt es Diskrepanzen zwischen Thnen und den anderen Beteili gten?

Aiga Rasch: Es kommt schonmal vor, dal3 der Verlag mit meinen Entwirfen ureufrieden ist. Oder da3 ein Titel sich
grafisch nicht umsetzen [&%. Z.B. der "Karpatenhund" sollte urspriinglich "Die drei ???und der unsichtbare Hund" heifen.
Nachdem ich mich vergeblich geplagt hatte, einen ursichtbaren Hund zu ze chnen, schlug ich vor, den Titel in
"Karpatenhund" zu &ndern und kam damit auch durch. So glatt geht es aber nicht immer, und dann kann es auch mal Arger
geben. Deshalb habeich einen Vertrag, nach demich pro Cover 5 Skizzen vorlegen muf3. Weil ich diein verkleinertem
Mal3stab zeichne, sagen wir '‘Briefmarken’ dazu. Wenn keine geféllt, muf3ich neue 5 Briefmarken machen, bekomme eer
auch ein zweites Skizzenhonaar. Mehr as 2 Skizzenserien waren nach nie nétig. Seit ich meine Bilder am Computer male,
habe ich aber soviel Spal? dran, dald ich auch schon 16 oder 32 Skizzen vorgelegt habe. Dariiber freut sich der Verlag
allerdings nicht so sehr, weil dann de Qual der Wahl so groRist. 'Der Verlag', das klingt so anonym. Es sndjaimmer
Menschen, meistens weibli che, mit denen ich zusammenarbeite. Seit '68 gab es viele neue Gesichter im Lektorat, das sch
heute Redaktion nennt, sogar in der Verlagdeitung gab es mehrfachen Wecdhsel. Logisch, daf3 ich mit dem einen besonders
gut und dem anderen wieder nicht so toll klar komme. Manche kdnren nicht verstehen, dafd ich mit dem Computer male, wo
doch Pinsel und Papier viel einfacher sind. Die anderen finden das prima, dal3 ich das kann.

Reynolds: Mit welchen Materialien arbeiten Sie?

Aiga Rasch: Die Cover der drei ???sind in ganz verschiedenen Tedhniken entstanden. Angefangen habe ich mit Buntpapier,
Schere und Klebstoff. Spéter habe ich mit dem Rapidograph dcke Outlines gezechnet, die Flachen mit Farbfolien Uberklebt
und die Konturen mit dem Federmesser ausgeschnitten. In den Siebzigern zeichnete ich die Outline mit immer feineren
Rapidographen und kolorierte die Fladhen mit Filzern. In den Achzigern stieg ich in die Aquarelltechnik ein, kehrte den
Aufbau um, malte auerst die Farbflachen mit den typischen Aquarellverlaufen und zeichnete die Outline hinterher. Seit 1992
bin ich am Madntosh zugange und mische dle Techniken, Kreide, Olfarben, Airbrush. Am toll sten finde ich das virtuelle
Wasser. Am Bil dschirm geht all es, dareif3t kein Papier und datzt keine Farbe a.

Reynolds: Wie gehen Sie an Computer vor?

Aiga Rasch: In meinem Malprogramm "Painter” holeich ein virtuelles Blatt Papier auf den Bildschirm - ich arbeite Gbrigens
an zwel Monitoren, einem grof3en fur das Bild urd einem kleinen fir die Paletten - und zechne mit kabell osem Stift auf
einem Grafik-Tablett. Manchmal scanneich zuerst ein Foto ein, dasich dann ttkermale. Auch hier fange ich mit
verkleinertem Maf3stab an, was natiirlich viel schneller geht. Habe ich meine 5 Bilder beisammen, wedhsleich ins
Layoutprogramm QuarkX Pressund importiere die Bilder in Keine schwarze R&hmchen mit winzigem Titelsatz, den ich
zuvor aktualisiert habe. Meine 5 Briefmarken urd spéter die reprofertige Reinzeichnurg drucke ich auf dem

Thermosubli mationsdrucker aus. Letztes Bhr mufte ich de druckfertige Reinzeichnurg noch mit Aquarellfarben urd
richtigem Wasser malen, also ein echtes Original li efern. Seit ich diesen Superdrucker habe, darf ich einen

Thermosubli mationsdruck als Reinzeichnung liefern. In Zukunft werde ich wohl meine Datel auf Wedhselplatte liefern oder
auf CD, eine Disketteist leider viel zu klein fur die Reinzeichnung. Ein Original im klasgschen Sinn gbt es dann zwar nicht
mehr, daflir ein Bild, dasich durchs Telefon schieben kann. Am Computer geht die Arbeit Gbrigens auch nicht viel schnell er
als mit konventioneller Technik, weil der Perfektionsanspruch so hach ist. Meistensttiiftleich his zur letzten Sekunde vor
dem Termin undschicke die Arbeiten mit dem Expref3-Car zu Kosmos in de City. Fir die Horspiel produktion mufte
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Kosmos anfangs die Originale per Einschreiben nach Hamburg schicken, héchst ungern wegen dem Transportrisiko. Heute
werden die Verkleinerungen flr Kasstten und CDs von Andrucken abgenommen.

Reynolds: Sind de Originale noch in Ihrem Besitz?

Aiga Rasch: Sie sind mein Eigentum, werden aber im Safe des Verlags scher verwahrt.

Reynolds: Konren de Originale besichtigt werden? Wenn ja, wo? Wenn rein, warum nicht? Eine Ausdellung der Originale
wirde sicherlich auf grof3e Resonanz treffen.

Aiga Rasch: Der Kosmos-Verlag wurde kurzlich 175 Jahre dt. Einige meiner Originale und die komplette ???Buchreihe
waren in der Jubildumsausgellung im Stuttgarter Wilhelmspalais zu sehen. Eine Ausdellung von alen Briefmarken und
Reinzed chnungen wiirde mir natiirli ch grof3en Spal3 machen. Es snd 30Jahre kiinstlerische Entwicklung, aber auch 30 Jahre
Druckvorlagenherstell ung mit wachsenden Anspriichen durch technologische Verdnderungen. Die Drel ??7gibt es Ubrigens
nicht nur in USA undin Deutschland. Die "Threeinvestigators' sindin alen mdgli chen Sprachen erschienen, soviel ich weil3
sogar auf Japanische. Leider nicht mit meinen Bil dern. Es wiirde mich kolossal interesseren, wie die Coversin den anderen
Landern aussehen. Halt - da gibts doch einige Horspielkassetten mit meinen Covers: in der Schweiz! Ich finde estotal lustig,
wenn Alfred Hitchcock schwyzerdiitsch redet. Fir die Kidsin den anderen Landern wére es vermutlich ebenso lustig,
Hitchcocks feines Deutsch zu héren.

Reynolds: Welchesist Ihr Lieblingscover bzw. von welchem Cover denken Sie, es i Ihnen besonders gut gelungen, den
Bezug zur Story herzustell en.

Aiga Rasch: Gute Frage! Dazu fallen mir nur Titel ein, dieich garnicht darstellen konnte. Den unsichtbaren Hund, der dann
zum "Karpatenhund" wurde, habe ich ja schon erwahnt. "Spuk im Zoo" war auch so problematisch undwurde dann zur
"Radhe des Tigers' - (bei demich Ukrigens ein Foto von Keith Haring verwendet habe, diesem amerikanischen Maler von
Strichmannlein). Ein Poltergeist ist auch unsichtbar, das war im letzten Jahr eine ganz harte Nuf3. Die "Schwarze Katze" mag
ich auch sehr gerne, wobei das shon die aveiteist. Die aste hielt sich genau an den Text und war lange nicht so schén. Aus
Griinden der Optik muR3ich den Text manchmal weit hinter mir lassen. Allgemein zeichneich lieber Tiere ds Menschen, da
ist es nicht so schwierig, den passenden Gesichtsausdruck zu treffen.

Reynolds: Madht IThnen de Arbeit nach einer so langen Zeit noch so viel Spal wie am Anfang?

Aiga Rasch: Oh jal. Ich habe seit 1962 fir rund 30 verschiedene Verlage an die 500 Cover und 5000 Illustrationen
entworfen, von Plakaten und Displays gar nicht zu reden. Aber die Briefmarken zu den Drei ???mache ich von allem am

li ebsten und denke, dal’ sie das Beste sind.

Reynolds: Frau Rasch, ich bedanke mich fur das Gesprad!

Das Interview flihrte Kommissr Reynolds (Arne Meyer).
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Anhang C: Englische Originalausgaben, deutsche Ubersetzungen und deutsche Originalausgaben

C.1. US-amerikanische Originalserie

Alfred Hitchcock Series (Vol.1-30)
Threelnvestigators Mystery Series (V0l.31-43)

# 1Seaet Of Terror Castle

# 2 Mystery Of The Stuttering Parrot

# 3Mystery Of The Whispering Mummy
# 4 Mystery Of The Green Ghaost

# 5Mystery Of The Vanishing Treasure
# 6 Seaet Of Skeleton Island

# 7Mystery Of The Fiery Eye

# 8 Mystery Of The Sil ver Spider

# 9Mystery Of The Screaming Clock

# 10 Mystery Of The Moaning Cave

# 11 Mystery Of The Talking Skull

# 12 Mystery Of The Laughing Shadow
# 13 Seaet Of The Crooked Cat

# 14 Mystery Of The Coughing Dragon
# 15 Mystery Of The Flaming Footprints
# 16 Mystery Of The Nervous Lion

# 17 Mystery Of The Singing Serpent

# 18 Mystery Of The Shrinking House

# 19 Seaet Of Phantom Lake

# 20 Mystery Of Monster Mountain

# 21 Seaet Of The Haunted Mirror

# 22 Mystery Of The Dead Man's Riddle
# 23 Mystery Of The Invisible Dog

# 24 Mystery Of Deah Trap Mine

# 25 Mystery Of The Dancing Devil

# 26 Mystery Of The HeadlessHorse

# 27 Mystery Of The Magic Circle

# 28 Mystery Of The Deadly Doulde

# 29 Mystery Of The Sinister Scareaow
# 30 Seaet Of The Shark Reef

# 31 Mystery Of The Scar-Faced Beggar
# 32 Mystery Of The Blazng Cliffs

# 33 Mystery Of The Purple Pirate

# 34 Mystery Of The Wandering Cave Man
# 35 Mystery Of The Kidnapped Whale
# 36 Mystery Of The Mising Mermaid
# 37 Mystery Of The Two-Toed Pigeon
# 38 Mystery Of The Smashing Glass

# 39 Mystery Of The Trail Of Terror

# 40 Mystery Of The Rogues Reunion

# 41 Mystery Of The Creep-Show Crooks
# 42 Mystery Of Wrecker's Rock

# 43 Mystery Of The Cranky Colledor

Find Y our Fate Mysteries

# 1 The Case Of The Weeping Coffin

# 2 The Case Of The Dancing Dinosaur

# 7 The Case Of The House Of Horrors

# 8 The Case Of The Savage Statue

Puzzie Book The Threelnvestigators Book Of Mystery

PuzZesCrimebusters Series
# 1Hot Wheds

# 2Murder To Go

# 3 Rough Stuff

# 4 Funny Business

# 5An Ear For Danger

# 6 Thriller Dill er

# 7 Red Trouble
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# 8 Shoot The Works

# 9Foul Play

# 10 Long Shat

# 11 Fatal Error

# 12 Brain Wash (probably unreleased)

c.2. Reihenfolge der deutschen Ausgaben

1 und das GespensterschlofR

2 und deflusternde Mumie

3 und cer Fluch des Rubins

4 und cer seltsame Wecker

5 und der Totenkopf

6. und der lachende Schatten

7 und de schwarzeKatze

8 und cer Super-Papagel

9 und der unheimliche Drache
10 und der verschwundene Schatz
11 und die Geisterinsel

12 und der rasende Léwe

13 und der Teufelsherg

14 und der griine Geist

15 und die singende Schlange
16 wnd die rétselhaften Bilder
17 und das Bergmonster

18 und der Phantomsee

19 und der Zauberspiegel

20 wnd die gefahrli che Erbschaft
21 wnd der Karpatenhund

22 wnd die flammende Spur
23 und der Tanzende Teufel
24 wnd die Silbermine

25 und das Aztekenschwert
26 und das die sil berne Spinne
27 wnd der magische Kreis

28 wnd der Doppel génger

30 wnd des Riff der Haie

31 wnd das Narbengesicht

32 und der Ameisenmensch
33 wnd die bedrohte Ranch

34 und der Rote Pirat

35 dbr Hohlenmensch

36 wnd der heimliche Hehler
37 wnd der Super-Wal

38 wnd die Perlenvigel

39 wnd der unsichtbare Gegner
40 und das Volk der Winde

ab hier Crimebuster-Folgen
41 und der Automarder

42 wnd der weinende Sarg

43 wnd der holli sche Werwol f
44 nd der gestohlene Preis
45 wnd das Gold der Wikinger
46 und der schrulli ge Milli onér
47 und die Comic-Diebe

48 wnd die geféhrlichen Fasser
49 und der giftige Gockel

50 und die Automafia

51 wnd die Musikpiraten

52 wnd der verschwundene Fil mstar
53 wnd der riskante Ritt

54 Gekaufte Spieler

55 Gefahr im Verzug

56 Angriff der Computerviren

und das Rétsel-Handbuch
verraten TipsundTricks



C.3. Deutsche Originalausgaben

57 Tatort Zirkus

58 wnd der verriickte Maler

59 Giftiges Wasser

60 Dopingmixer

61 wind die Rache des Tigers
62 Spuk im Hotel

63 Fulpall -Gangster

64 Geisterstadt

65 Diamantenschmuggel

66 und die Schattenmanner

67 wnd das Geheimnis der Sérge
68 wnd der Schatz im Bergsee
69 Spéte Rache

70 Schisse aus dem Dunkeln
71 wnd die verschwundene Seglerin
72 Drediger Ded

73 Poltergeist

74 wnd das brennende Schwert
75 Die Spur des Raben

76 Stimmen aus dem Nichts
77 Pistenteufel

78 Das lege Grab

79 1m Bann des VVoodoo

80 Geheimsache UFO

81 Verdedte Fouls

82 Die Karten des Bosen

83 Meuterel auf hoher See

84 Musik des Teufels



Anhang D: Umfrageergebnis der Homepage www.rocky-beach.com

Umfrageegebnis der Homepage www.rocky-bead.com vom 18.05.1999
Bel dieser Auswertung (Daten bis zum 8.5.1999) wurden 282 Einsendungen berticksichtigt.

Lieblingsfolge: Es gab 5-3-1 Punkte fir Eure esten, zweiten urd dritten Plétze

Das Gespensterschlof3: 359
Der Super-Papagei: 279
Der Karpatenhund: 159
Die geféhrliche Erbschaft: 132
Der sprechende Totenkopf: 103
Der griine Geist: 100
Der seltsame Wecker: 100
8 Der Fluch der Rubins: 93
9 Der Phantomsee 92
10 Die flusternde Mumie: 87
11 Der Ameisenmensch: 52
12 Die rétselhaften Bilder: 49
13 Die silberne Spinne: 47
14 Der unheimliche Drache: 39
15 Das Aztekenschwert: 36
Der Hohlenmensch: 36
17 Die Geisterinsel: 35
18 Der unsichtbare Gegner: 33
Das Riff der Haie: 33
20 Der magische Kreis: 28
Die flammende Spur: 28
22 Der tanzende Teufd: 27
23 Die Spur des Raben: 26

OO WNPE

Fan:
Horspiel: 64.5% (182)
Buch: 5.3% (15)
von beidem: 30.1% (85)

Geschlecht:
weiblich: 29.8% (84)
mannlich: 70.2% (198)

Alter desersten Kontaktes:
welil3 nicht: 3.5% (10)
unter 6: 12.4% (35)

6-9: 55.7% (157)
10-12: 22.3% (63)
13-15: 4.3% (12)
16-20: 0.7% (2)
noch &lter: 1.1% (3)

Jahr desersten Kontaktes
welil3 nicht: 9.6% (27)
vor 1979: 11.0% (31)
1979: 8.5% (24)
1980: 16.0% (45)
1981: 8.2% (23)
1982: 8.9% (25)
1983: 6.7% (19)
1984: 5.0% (14)
1985: 5.7% (16)
1986: 2.8% (8)

1987: 4.3% (12)
1988: 2.5% (7)
1989: 2.8% (8)
1990: 2.1% (6)
1991: 1.1% (3)
1992: 0.7% (2)
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1993: 0.0% (0)
1994: 1.4% (4)
1995: 0.7% (2)
1996: 0.7% (2)
1997: 0.0% (0)
1998: 1.1% (3)
1999: 0.4% (1)
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Anhang E: Statistik

http://santana.uni-muenster.de/cgi-bin/rockybeahStatistik 19.05.1999

Diese Statistik, aktuell am 19.5.99 um 8.18 Uhr GMT, basiert auf 1910 Antworten, die uns tiber Formular oder Mail erreicht
haben.

Zunadhst ein paa Angaben zu Deiner Person, lieber Durschnittsmensch. Du bist durchschnittlich 2413 Du hast
durchschnittlich mit 9.0 Jahrenangefangen, die drei ??? o horen.

Und hier gleich, voil &, der interessanteste Teil dieser Statistik, die Tops und Flops:

Top 10 Flop 10

Folge Punkte Folge Punkte
1. Super-Papagei 526 1. Schatz im Bergsee 200
2. Geféahrli che Erbschaft 509 2. Dopingmixer 186
3. Gespensterschlof 480 3. Tatort Zirkus 176
4. Gruner Geist 296 4. Schattenméanner 170
5. Karpartenhund 288 5. Fusdall -Gangster 169
6. Rétselhafte Bil der 272 6. Spéte Rache 161
7. Ameisenmensch 19 7. Dreckiger Ded 161
8. Seltsamer Wedker 189 8. Computer-Viren 155
9. Flisternde Mumie 178 9. Automafia 141
10. Teufelsberg 176 10. Originamusik 135
Hier jetzt die Gbrigen Prozente der Umfrage, zunédhst eine Ubersicht, was | hr so treibt:

Studenten 61.31%

Berufstétig 1953%

Azubi 4.66%

Schiiler 9.58%

Zivi/Bund 2.04%

Sonstiges 2.88%

Habt Ihr die drei ???seit Eurer Jugend kontinuierlich gehdrt, habt 1hr sie est spéter wiederentdedkt, oder habt Ihr sie
Uberhaupt erst nach Eurer Jugend erstmals gehort?

kontinuierlich gehort 31.62%

wiederentdedkt 62.83%

spét entdeckt 5.55%

Wie steht es bei Euch mit anderen Horspielen, hort Thr auch TKK G oder anderes im al gemeinen?
nur diedrei ??? 5843%

auch TKKG 6.54%

auch andere Horspiele 35.03%
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Anhang F: Interview mit Oliver Rohrbeck

Prisma: Warum sind Hérbticher und Horspiele so im Aufwind?

Rohrbeck: Durch Film und Fernsehen verkriippelt nach und nach die Phantasie. Unser
Ziel ist es daher, bei jedem allein durch das Horen einen kleinen eigenen Film im Kopf
ablaufen zu lassen.

Prisma: Wo liegt die Magie des Erfolges der "Drei Fragezeichen"?

Rohrbeck: Als Kind bin ich bei offener Tiir eingeschlafen, um meine Eltern im
Wohnzimmer noch zu héren. Das hatte etwas Beruhigendes. Viele von denen, die die
"Drei Fragezeichen" kaufen, schlafen mit den Stimmen von Justus, Peter und Bob ein.
Das ist fast schon ein kleines Vertrauensverhaltnis: Die drei Fragezeichen werden's
richten. Das ist der kleine Zauber.

Prisma: Sie sprechen den Detektiv Justus Jonas schon seit 19 Jahren. Mittlerweile sind
sie 33 Jahre. Justus bleibt ein Teenager. Wie lange ist die Stimme noch realistisch?
Rohrbeck: Solange wir uns nicht quilen miussen, um kindlich zu wirken, geht das
noch. Sobald ich mich aber wie Justus' Onkel anhére, dann miissen wir eine letzte Folge
machen.
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Anhang G: Die Reaktionen der US-amerikanischen Leser

Die Re&ktionen der US-amerikanischen Leser auf die Neuauflage der "Threelnvestigators'-Serie anhand von Rezensionen
zu dem Buch "...Terror Castle', entnommen von www.amazon.com am 18.05.1999

A reader from Aloha, Oregon , May 9, 1999

It is Awesome!!! Great!!! Cool!!! | loved this book!

My nameisLandand | am 7 yeasold. My dad and | read this book together. My dad had the Threelnvestigators books
when he was yourg. He is typing this for me. He loved this book and so do I. Jupiter Jones knows everything!!! | want all of
my friends to read thisbook. My mom read it too! and liked it!

Brian P. from Pompano Beach, FL. , April 8, 1999

The Threelnvestigators Are Bad, Baby!!

| read this ®rieswhen | was yourger and now at age 37, | am re-coll eding the entire series again
for mson.This sries cgptured my imagination and made me want to read. | am glad the boys are
bad, it's been way to long. | have been searching used book stores for the original series hardbadk
copies and have fourd many. | hope dl of the original stories are re-issued in paperbad. If you
haven't rea this sries, you MUST!!!

A reader from san jose,california, April 6, 1999
Thisis one of my favorite books.
My mom gave me threeof the Threelnvestigators bodks for Easter.
| thought they would be like any other childrens books.But | got a big surprise! | loved them,
they are the best bodks ever!

A reader from San Jose, CA , January 15, 1999

Never read Nancy Drew again!

Oncel read my first Threelnvestigators bodk | never read Nancy Drew again.
| loved these books as a child and hope that | can get them all for my son.

A reader from Montreal, Canada, December 31, 1998

Five starsis not enough!

WOW!! Thisis my first visit (finally) to Amazon.com, and the very first thing | did

was to seach for the threeinvestigators. What awonderful surprise to have found them -- I'm so flooded with

memories | dont know where to start.

| wasintroduced to them as akid in Buffalo in the ealy "70s by my best friend's copy of "The Seaet of Terror
Castle" Thefirst one | owned was a scholastic book services paperbadk of "The Mystery of the Green Ghost,”
and| can adualy remember exadly where and when | receved my first hardbadk, "The Mystery of the

Taking Skull." Sadly, my set disappeaed when my parents moved. The Hardy Boys and Nancy Drew are fine

in their own way, but they were NEVER a match for Jupe, Pete, and Bob!

Any one of the books in this sriesis the perfed gift for a dhild these days -- it will cgpture their imagination and
help infuse them with alifelong love of reading. The writing and padng isjust right, there ae funry and scary
parts that any kid can relate to, and the charaders are developed in away that redly makes them come to

life. | know Alfred Hitchcock is gone from the new versions, but his presencein the original issuesasared
person had us convinced that if we could only get to Californiawe could find Rocky Bead and the Jones

Salvage Yard! | dont know how many 3x5 cards we went through as we made businesscards for our own

detedive ayency!

Thanks, Randam House!! | can't wait to give every bodk in the seriesto the kidsin my life (and I'll have to get

copies for myself, too). I'd love to see are-isaue in hardbadk of the old versions with Hitch in them, but | guess

I'll just have to keep seaching used book stores for those. It's sure grea to seeThe Threelnvestigators

bac!

Richard Evans (richar d.evans@mindspring.com) from Atlanta, Georgia, USA , December 28, 1998

Young boys do read.

| owethis sriesalot. Growing up | had nointerest in reading until a birthday present from my older brother
introduced meto thetrio. I'd tried "The Hardy Boys", but they couldn't compete with television for my attention.
The Threelnvestigators captured my imagination and even chall enged me to approac every day problems
logicdly and methodcdly.

It's discouraging to seethe young adult sedion d bookstores these days. There ae so many series for girls, with
new ones constantly being introduced, and predous little for boys. I'm certain that there is a viable market for
young boystoo. | hope that Randam House @ntinues to revive the investigators.

A reader from Ann Arbor, Michigan, USA , October 7, 1998

Thisbodk, and series, belongs on any kid's bodkshelf!

I'm happy to hea the Threelnvestigators are making a mwmeback. "The Seaet of Terror Castle” wasthefirst in
the series, and in my opinion, the best. I've not read the reisaue, only the original, but | hope that Harry Kane's

XV



wonderful ill ustrations have been retained. They date the book, as do some of the expressons used, many

of the plot detail sin the story (walkie-talkies were the latest techndogicd bregkthrough, for crying out loud!),
and the general tone (think G-rated, pre-adolescent Austin Powers, asthis ries was developed in the sixties)
but | find that's part of the charm.

Nostalgia aside, however, thisbodk is dill aterrific read. Robert Arthur knows how to write for kids'young
adults without talking down to them; there ae some genuine scary bits, like the mysterious, fea-inducing pipe
organ; and it's gred to seehow pompous but razor-sharp Jupiter and his friends solve the cae, using his

keen mind and an array of nifty homemade gadgets.

The dharming/wacky detail s extraneous to the atua mystery, like the gold-trimmed Rolls Royce and the aazy

junkyard Jupiter's family runs, add to the fun of agood mystery. | can't stressit enough: nineties kids may think

they're too sophisticated for this guff, but get it for them anyway and prove them wrong. Get the whole series,
infad!
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